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"Tak tady ses celou tu dobu schovaval!" zaburacel kapitan Jest rab a chytil
Bernharda ob &ma rukama. "Mluv, ty svin gl A st 1 v pozoru, kdyz s tebou
mluvi d astojnik!" Zu ¥iv & lomcoval Bernhardem a nesouvisle na n &j rval.
"Milost, vaSe lordstvo!" zaSeptal Bernhard. Zzd &Senyma o cima p relétl
honosny sal p  recpany d ustojniky ve zlatem poSitych uniforméch. V mistnosti

bylo dost nablyskané mosazi, aby zasobila mensi tov arnu na gongy, a dalSi
material se hrnul dovnit ¥ kazdou sekundou. Lesk desitek tisic t zlacenych
medaili, naramenik 4, prymk @, slavnostnich me ¢ik & a dyk by oslepil kazdého
smrtelnika. Bernhard zalapal po dechu a kdyz ho kap itan Jest  #ab znechucen &
pustil, zhroutil se na mramorovou podlahu. D tstojnici se kolem n &j shlukili,
Stipali ho a ohmatéavali cary, které m élnasob &.

"Podivejte, vojin," vydechl n &kdo.

"Z&dného jsem nevid &l uz létal"

"Vite, co to znamena? Budeme mit zase po radova!"

"Aprov  &rky!"

"Skrabani brambor!"

"A kominky budou muset za ¥ezavat ve dne v noci!"

"Boze! Budeme zase velet!"

D tstojnici se to cili kolem, poplacavali se po zadech a plakali St &stim.
Bernhard lezel nehybn & na chladné podlaze a nic nechapal. M &l jen stéle
silici dojem, Ze se dostal na skute &né& Spatné misto a Ze se situace brzy

jest & zhorsi.

"Jenze je jenom jeden," upozornil n &kdo. "To neni prav & mnoho pro Sest set

padesatt rid ustojnik u.

"P red p &ti minutami jsme nem &li ani jednoho. Tohle je mnohem lepsi!"

"Jen klid, hoSi. Budeme se st ridat ve veleni."

"Mne zapiSte na ranni prohlidky. VZzdycky jsem je m ocradd ¢lal.”

"A mne na opi ¢i drghu!”

"Ja jsem odbornik na kaze nské tresty."

"Pro & ten pes nestoji v pozoru? Ja jsem fan - tas - tic - ky, kdyz se
n&jaky vojin musi nau ¢it, jak stat v pozoru!"

"Ticho, vSichni ticho!" za rval kapitan Jest rab a vypdlil salvu ran z
blasteru do vzduchu. D ustojnici se pon &kud zklidnili. "Ud &lame to takhle,"
zavr cel. "Budeme se st ridat ve veleni. Ale nas je vic nez Sest set a on je

sam, takZe se rozd &lime na dvacet skupin po dvaat ¥icetid  Gstojnicich, které

se on & postaraji. Na kazdou skupinu p ¥ipadne jedna hodina."

"Ale to je jen dvacet hodin denn &," zaprotestoval jeden z d astojnik @ po
pracnych vypo  c&tech. "Co s nim budeme d &lat ty zbyvajici ¢ty Fi hodiny?"

"Musi n  &kdy spét," zavr cel kapitan Jest réb, "jinak ndm do tydne zdechne."

Zasilhal dol @ na Bernharda. "Krom & toho, jaky smysl by m ely no ¢&ni poplachy,
kdyby ten buran ani nedostal Sanci usnout?"

"To je pravda.”

"Pro ¢ nestoji v pozoru?"

"Co byste rekli takové p repadové no ¢&ni inspekci uz dnes? Nejd ¥iv bychom mu
dali patnact minut, aby opravdu tvrd & usnul, pak bychom ho vytahli z kanaf

asu a musel by vyrovnat na postel vSechny kusy velk € polni. A potom, kdyby
n&co nebylo v po radku, tak..."

"Podivejte, chlapci,” rekl tlusty d astojnik, ktery m &l na prsou siln &
nadpr amgrny naklad zlaté vyzdoby a wuz dlouho si m éril Bernharda
nesouhlasnym pohledem. "Nechci rusit vasSi poradu, a le myslite, Zze je v
duchu slavnych tradic nasi armady stat tady a mlati t pantem, zatimco ten
vojin spi na strazi?" Okamzit & propukl chaos. Boty, kterym se uz styskalo,

vykopaly Bernharda zase na nohy. Rozhodné tva ¥e s vy cnivajicimi bradami se

tla cilyt &sné& k jeho obli ¢eji. Zvu  &né hlasy profesiondl @ nan ¢&jzadto cily

ze vSech stran. Kapitan Jest rab si musel vyzadat nadSenou podporu dvaceti



svych nejoddan  &jSich patolizal 1, aby mezi davem po disciplin & vyhladov ¢&lych

dastojnik & vyvolal alespo i zdani po radku.

"Oukej, p  ratelé," za ¥val. "VSechno se zvladne. Nejd ¥iv musime toho vojaka
vystrojit, abychom mu mohli velet. M& tu n e¢kdo uniformu pro zakladni
vycvik?"

"Vy jste se zblaznil," zamumlal n &kdo.

"Za co n4s mate? Za oby cejné vojiny?"

"V Zivot & mne nikdo tak neurazil..."

"Drzte zobaky!" za ¥val kapitan. Zu ¥iv & se rozhlédl po d tstojnicich, ale

pak se uklidnil. "Oukej, ale ten muz musi mit unifo rmu. Zveda se mi
Zaludek, kdyz jenom pomyslim, Ze bych m &l velet n gkomu oble cenému v
takovych hadrech. Vytahn gte na sv &tlo své nahradni uniformy. Jakmile

dostane vSechnu vystroj, za eneme s prohlidkami."”

O patnact minut pozd gji uz byl Bernhard p repychov & oble cen v
kontraadmiralské  uniform ¢ bez hodnostniho ozna ceni. D astojnici mu
samozrejmé& nesv é&rili pistoli, takze mu vydali jen ob radni rapu a par
rezavych dyk, které z rejm & nikdy neopustily své nablyskané pochvy. Do Ust

mu str ¢ili plesnivy suchar a tak, vybaven musel napochodov at do salu, kde

ho shromazd ¢&ni d uastojnici p rivitali potleskem a nadSenymi vyk riky. Jeden z
nichp #imoza rilSt &stim, protoze prav & ziskal nejvic zadanou vyhru v celém

vesmiru. Vykro  ¢il proto kup ¥edu a p rivital Bernharda nesmrtelnym armadnim
zaklinadlem, kterym uz od Usvitu v gkt vitali velitelé nes cetné generace
nevinnych nova ¢kt

"Pro mne jsi jenom dobytek," za fval. "Nemam rad nova cky. A te d
poslouchej..."

Bylo by p  rehnané rici, Zze vice nez Sest set d ustojnik @ bylo s takovym
uspo radanim spokojeno, ale nemohli nic jiného d &lat. Jeden vojin byl po rad
lepSi nez zadny vojin. Kdyz n &komu z nich sev rel srdce smutek p ¥i mySlence
na to, kolik dlouhych hodin bude muset cekat, nez bude moci prohan &t
jediného vojina po nadhernych neruSenych osmdeséat s ekund, vzpomn &l si na
léta stravena na kosmické stanici WFL-755 bez jedin ého vojina v dohledu a

hned mu bylo zase o trochu lip.

D ustojnici, kte ¥i nem ¢li co d ¢lat, za cali postavat ve vycvikové hale.

Odborn & komentovali nejen vykony vojina, ale i jeho velite le a zasypavali

jej radami, o které nestal. To Slo d astojnik  am, kte ¥i byli prav & na radg,
p&kné& na nervy. V &tSina z nich se valek zu ¢astnila jen u svého bezpe &ného
psaciho stolu. Vojina nevid &li za poslednich ¢ty ricet let ani jednou a
neve&deéli, co si s nim po ¢it. Bernhard to brzy zjistii a za cal svym
muwzitel am pomahat - za pevnou cenu. D ustojnici, kte ¥i se obavali, Zze p red
Sesti stovkami svych koleg G ztrati tva ¥, spolupracovali vic nez ochotn &.

Nez bys  tekl Svec, Bernhard za ¢al za drobné vyhody, jako nap riklad r  Gzné
lah tdky, destilaty, penize, n &které medaile a hodnostni ozna ¢eni, vydavat
pisemné pokyny pro zit rejSi vycvik. Za par tydn a neza c¢inal jeho vycvik p red
desatou dopoledne a celé divadylko kon ¢ilo asi ve &ty ri. Nikdy nem &l no ¢ni
sluzby, protoZze nechal diskrétn & rozhlasit, Ze vSechny dohody padnou, kdyz

ho nenechaji v klidu vyspat.

Zivot byl nadherny a Bernhard za cal p ribirat na vaze. Koupil si skute &nou
kontraadmiralskou uniformu, kompletni se vSemi p rislusSnymi pozlatkovymi
ozdobami a za cal terorizovat d ustojniky, kte #i byli ochotni i k poniZujicim

usluham, jen aby ud glali dojem p ¥i vycviku. Kazdy z nich v edel, ze kdyby
neuposlechl, byly tu stovky jinych, kte ¥i by i takovou praci vic nez

ochotn & ud é&lali.

Az jednoho dne se Bernhardovi necht ¢lonacvi cak, takze za caly degradace.

Nic netuSici generaldesatnik najednou zjistil, ze s e nahle stal vojinem

(jen na jeden den, jak ho uijistili ostatni, nez ho nahnali do sélu, kde ten

vyjime ¢&ny den oslavili po radnym zahajovacim vypraskem). Pak musel p revzit
Bernhardovy povinnosti. Ud ¢lal tim radost v &tSin & svych koleg 1, kte rit &zZce
snéSeli Uplny zakaz takovych armadnich specialit, | akymi byly no  ¢&ni
poplachy, Skrdbani brambor a vychovné vyprasky. Nov y vojin se stal st redem



pozornosti Sesti set po veleni touzicich d tstojnik @ a p riSti den museli

poptavku uspokojit zas. Vybrali Sest protestujicich d ustojnik @ a hned jim
pzid &lili stejnou roli.

S jidlem roste chu t a pole brzy ovladl teror. D tstojnici se brzy rozd &lili

na dv & p riblizn & stejné skupiny. V jedné byli ¥vouci sadisti ¢ti d - astojnici

a ve druhé potlu cené oklamané trosky, které travily své dny v hlavni m
vycvikovem sale za doprovodu kopanc 4, bou ¢rlivého smichu a zvuku bi o3}
zakusujicich se do zivého masa. Bernhard se musel p rest ghovat na tiSSi
misto, kde ho celou noc nerusily hrozné vyk riky aozv &najeSt & straSn ¢&jSiho
smichu.

VSechno by tak z tstalo nav  &ky, kdyby kapitan Jest rab neud ¢lal jednoho dne
hloupou chybu, kterd ho donutila hledat si nového o sobniho vojina. Uvazoval

o tom, zda ho sebrat n gkterému jinému d ustojnikovi nebo rad &ji degradovat
dustojnika a ziskat zbrusu novou ob &t. Ale d ustojnici, kte Fijimi z ustali,
byli p &kné& houzevnati. Byli to zjizveni veterani nes cetnych bitev

poslednich n  &kolika tydn . Kapitan se proto rozhodl, Ze tudy cesta nevede.
Sedl si a za calp remyslet.

Kapitan Jest r&b byl jedinym z d astojnik @, kdom &l v hlav & mozek, ktery by

se dal ozna <¢it za pouzitelny. Osobn & naplanoval a uskute enil p  fesun na
Refanut z kosmické stanice WFL-755 odsouzené k zahu b&. Od té doby m el
ostatni d  wstojniky v hrsti. Tedy alespo i1 do chvile, kdy se objevil Bernhard

Rordin. Kapitan Jest r&b néhle ztuhl a v jeho o ¢ich se rozho  rela r uZova
jisk #i cka.

"Bernhard Rordin!" zaSeptal s Gctou. "Jediny skute &ny vojin v tomhle
zatraceném mist  &!'"

O p &t minut pozd ¢&ji Bernharda surov & vzbudily straSné rany na dve re.
Vyhrabal se z postele, p rehodil p tes sebe uniformu brigadniho generala a

otev rel. Chodba venku byla plna d tstojnik G, kte *i se na n & nep tijemné
Sklebili. Kapitan Jest rab pokro cil kup redu. M &l krdsn & p &st &né ruce a v
kazdé sviral nalest &ny blaster.

"Dob re jste se vyspal, vojine Rordine?" zeptal se laskav &.

"Spal jsem dob re, dokud jste nep 7i8li vy, pitomci, a nevzbudili m &,
zamumlal Bernhard, i kdyz citil ve vzduchu zm énu.

Kapitan Jest rab kopl do dve ¥i a protla ¢il se kolem Bernharda do mistnosti.

"Davodem mé otazky," rekl p riv &tiv &, "je nad &je, Ze ses za posledni tydny

hezky vyspal a dob re se bavil, protoze v celém svém dalSim zbyte &ném zZivot &
uz nebudes mit ani jednu § tastnou chvilku. Na n &j, hosil" Usko ¢il stranou a

na Bernharda se vrhly t ¥i tucty rozzu renych d ustojnik . Jejich straslivé
Zjizvené prsty se do n &] za taly jako drapy. Bernhard zmizel pod vyjici

smeckou a jeho protesty utonuly pod tunami masa pomstyc htivychd  astojnik «.
"Oukej, oukej!" rval kapitan Jest rédb a s tastn & kopal do sténajici a vr cici
hromady. "Necht  &jte vSechno hned! Nechte n &co taky kamardd  am! Ruce pry ¢!"
Zauto cilnad  uastojniky pazbami blaster .

D ustojnici u dve ¥i, jejichz sebev &domi se zvedlo b &hem poslednich tydn vl
poniZzovanim, které p ripravili svym byvalym koleg am, si za cali mezi sebou
Septat.

"Mysli§, Ze nds m tze prohan é&tjakon  &jaké vojiny?"

"D &la machra, rikamtopo rad."
"Alete dtop repisk."
"Uv &domte si, hoSi, Ze je to jenon mizernej kapitan!"

"Jev wbec spravny nechat se prohan &t od kapitana?!"

Za cali postupovat dop redu. Pohravali si se zbran &mi a jejich vylozky se
leskly ve straSlivém unisonu.

"Podivejte, hoSi," vyk rikl kapitan Jest rab a couvl. "Ja jsem vam jen
radil, rozumite? Ned glejte nic, c¢eho byste pozd  ¢&ji litovali. Probereme si

to jako myslici lidské bytosti a d astojnici..."

Jeho prosebny hlas p rehlusil rytmicky zvuk t &zkych d ustojnickych bot
pochodujicich do pokoje. Bernhard se vyplizil zpod hromady spolu zapasicich

dastojnik @ arozb &hl se chodbou pry .



Rozzu reny tev zaslechl d ¥iv, nez ub  &hl prvnich sto yard t, ale v té chvili

uz proti nim m &l sluSny naskok. Strach mu dal nadlidskou silu, tak Ze zahnul
za roh a vrhl se po hlav & do gravita &ni Sachty dobrych p gt minutp red tim,
nez se objevili prvni kulhajici pronasledovatelé. O deset minut pozd &ji uz
byl beznad &jn & ztracen v bludisti vnit rnosti staré dobré lodi Refanut,

nejv &tsilodi dalkové nakladni p repravy Vv historii.

Vystupoval vzh tru gravita  ¢nimi Sachtami, sjizd &l dol o po skluzavkéach,
postupoval kup  ¥edu na pohyblivych chodnicich a pomoci p ¥enaSe ¢t hmoty a
zase couval zp &t vi rivymi Sachtami a porouchanymi motorovymi san &mi.
Stravil celé dny v obrovskych halach a strojovnéach, které nikdo nenavstivil

stovky let, a v kancela rich, kde za tisici a tisici psacimi stoly sed ely
tisice a tisice stejnych divek, které vypracovavaly miliony stejnych
obe&znik 1, které pak obihaly kolem a kolem byrokratickou dzu ngli, cteny,
opravovany, upravovany, dopl novany, potvrzovany a znovu p repisovany po
dlouhd léta.

ProSel sekci zabavniho pr amyslu a kratce zaza Fil ve t rech tuctech levnych

pod radnych film @, nez se odtamtud dostal. Probil se do kancela ¥idopravc ua
byl p zivitan jako hrdina, protoze byl prvnim ¢lov &kem, ktery tento sektor
prekonal od doby, kdy se ve rejna hromadna doprava p red dv &ma sty lety
zhroutila. ProSel tucet ministerstev a nejmén & p &ttuct 1 nezavislych stat a,
které spolu uz p &t stoleti nep retrzit & val cily.

Kratce se objevil v roli generala Gollumbie a vedl vit &zné tazeni proti
sousedni Wollumii, kde se stal cisa ¥rem ptesné na jeden den. Pak jeho
milujici poddani zjistili, ze nedavno hral roli not oricky zaporného
padoucha ve filmu Dabel sexu tdhne na p ¥i d. Pak musel velmi rychle odejit

zhruba ve sm  &ru tahu notoricky zapornych dabl 1 sexu.

Po ¢ty riceti osmi ruSnych dnech - po ¢itdno od at &ku ze spar 1 rozzu renych
dastojnik & - se unaveny muz oble ceny do car G uniformy cisa re Wollumie
vypotacel z jednosm érného p renaSe e hmoty ad uastojn & padl na vSechny ety ri
ve velké mistnosti plné ovladacich pult a, blikajicich sv gtela b  &lovlasych
dastojnik 1. Misto stropu m &la monumentalni pr tazra ¢nou klenbu, kterou na

jeho bidu shlizely miliardy hv ézd.

"Vodu!" zachrapt &l. "Vodu! Umiram!"

P ratelské ruce se ho chopily a posadily na m skké k feslo. Zizniv & vypil
nabidnutou vodu a pak se ned tveériv & rozhlédl kolem.

"Co to ma znamenat?" vybuchl. "Kde to jsem? Kdo v tbec jsem? A kdo jste
vy?" Vzhlédl k ¢lov &ku, ktery se ho tak hezky ujal a celist mu klesla, az

to chruplo. Byla to divka. Samé hedvabi, stuzky, pr sa, prost & holka krev a
mliko. Usmivala se na n &j, doopravdy se usmivala, jako by byl lidskou

bytosti. Bernhard se plaSe usmal a potla ¢ilvsob & neodolatelnou pot rebu na
mist & ji znasilnit. Pak si vSiml, Ze se kolem mota par d astojnik  wav &dc,
a rychle vychladl.

"Nazdar," rekltup &.

B &lovlasy, otcovsky vypadajici d ustojnik proSel diskutujici skupinou a

rozdaval p ritom p ratelské iusm &vy na vSechny strany. "Jak to vypada venku?"

zeptal se dychtiv &. "Jak jde Zivot ve staré dobré Refanut! Moralka po rad
tak vysokd? Vazi si lidé po rad jeSt & svého kapitana? Posledni dobou neméame

se zbytkem lodi nijak zvI&s t t &sny kontakt," dodal st rizliv - &.

Bernhard k n ému oto cil krvi podlité o &i. "A kdo jste vy?" zeptal se.

"Ja jsem kapitan," rekl d dstojnik a oslInil ho za Fivym asm &vem.

"Ach, BozZe," zasténal Bernhard a zav relo ¢i

"Ale, chlap ce, tak byste mi nem &l rikat," zachichotal se kapitan. "Opravdu

ne." Odkaslal si. "A ckoliv, jak jsem zaslechl, n &kte rilidé tam dole mi tak

n&jak skute ¢n& rikaji. Jsou to drahouSci, vSichni, ze? Tak nevinni.

Samozrejm & pov &r civi a to jA nemohu podporovat. To nep richazi v Gvahu, ale
presto je to od nich hezké, co myslite?"

"Oni si mysli, Ze jste B uh?" zeptal se zmaten & Bernhard.

"Ano, tak se mi to doneslo," p riznal kapitan. "Ja to samoz rejmé
nepodporuji, ale i tak - mohli dopadnout h ur, ne?"

"Ja nevim," zamumlal Bernhard. "Nikdy jsem na nabo Zenstvi moc nedal."



"To jste m &l," napomenul ho kapitdn. "Rozmyslete si to, zatimc 0 se budu

vé&novat svym povinnostem na obloze." OdeSel a Bernhar d se hladov & rozhlédl
kolem po té nadhern & rostlé divce. Jenze vila zmizela a na jejim mist & se
nan &j Sklebil v &dator v bilém plasti. M &l spoustu zub % a zadné svaly.

"A kdo jste vy?" zavr cel Bernhard neuctiv &.

"Hlavni inzenyr Rothwang," ekl muz. "Pot &8eni na mé stran &

"Nemamradv &dce,” ekl mu Bernhard. "Jsou nespolehlivi. Moc p remysleji."

"Janep femyslim nikdy."
"Tak kdo se stara o tenhle vrak? Ten trouba?"

"Nemluvte tak o kapitanovi. Je to na$ vzneSeny v tdce, muz, ktery
vlastnoru ¢né&vedelo g propasti vesmiru, v tdce, ktery..."

"Tohle vam nezeru," usklibl se Bernhard. "Poznam b Ibce na prvni pohled."

Hlavni inzenyr Rothwang si oddechl. "Oukej," rekl p fiv &tiv & "Jeto v al.
Ale to nevadi, protoze Refanut se stejn & nedad ridit. Je zazrak, Ze jest &
drzi vzduch."

"Tam dole to opravdu vypadalo trochu zmaten & p tiznal Bernhard.

"Ta troska nezazila po ré&dnou udrzbu uz n &jakych Sest nebo sedm set let,"

rekl Rothwang zamra  cengé.
"Opravdu?" zeptal se Bernhard.

"Fakt. A neni nad &je, ze by se ji do ¢kala. Tohle je konec, fini§, kaput."

"Pro ¢?"

"ProtoZe uz neexistuji zadné p ristavy, proto. Kristepane, cela galaxie se

hemzi barbary. Tak trochu jsem doufal, Ze najdeme s luSny p ristav na Maoro
of Ettara, ale zaslechl jsem, Ze n &jaci primitivové celou planetu p redeélali
na v &zeni. Baje ¢na Maoro of Ettara jako v g¢zernska planeta! Dovedete si to

p redstavit?"

"Dovedu," zahu ¢el Bernhard. "TakZze to je konec, co?"

Hlavni inZenyr Rothwang zasmuSile p rikyvl. "Jsme hotovi. Palivo pro

reaktory doSlo p red padesati lety a od té doby cpou roboti do energe tickych
konvertor u celé sekce, aby udrzeli lo d v chodu. Potraviny dochéazeji a za

par let uz nesezenete po radné nahradni dily ani za penize, ani jinak.

Dokonce nem uZeme nakoupit zasoby a palivo ani za zbozi, protoze prostory
pro naklad byly vyprazdn &ny a p restav &ny na pomocné kancela ¥e uz p red
n&kolika sty lety. To je konec, chlap ce

Kapitan se vrétil a stav &l p ritom na odiv sv j dlouhy sn &hobily plnovous,
ktery vypadal jako vin &ny.

"Co si myslite o0 mych vousech?" zeptal se. "Docela p usobive, ze?"

"Jo," zamumlal Bernhard.

"Myslel jsem, Ze to vypada d astojn  &."

"Oano,” ekl Bernhard.

"T rida, pokud chapete, co mam na mysli. Rekn &te,covamp  zipominam?"
"Nevim," pokr ¢il rameny Bernhard. "Starého vandraka?"

"M &l jsem trochu jinou p redstavu,"” rekl kapitan a do jeho velebného hlasu

se vkradla stopa netrp glivosti. "Myslel jsem n &co vic... vzneSeného."

"Mrtvej vandrak jako duSe v nebi?" zkusil se polep it Bernhard, protoZe si
vSiml, Ze kapitdn ma na lopatkach p ripevn &na velka papirova k ridla.

"Vidim, Ze nejste ndbozensky zalozen," odtusil kap itan urazen  &.

"Asi ne."

"Moji archand &lé to vidi jinak."

"Tom & nep tekvapuje,” ¥ekl Bernhard.

Kapitan je opustil a cestou se neusp &8n & snazil méavat k ¥idly. Poda  zilo se
mu jen vyvolat bolestivou k re& v rameni, takZze si sedl do rohu a za cal
trucovat.

"M &li jsme ho vyhodit ven bez skafandru uz davno,” zam umlal hlavni
inZenyr, "ale je jediny, kdo udrZuje spojeni s Effj ayem Dafnis Rhodin a
jeho Zachranci. Nesmime ho zabit, dokud nas nezachr ani z toho naSeho
vraku."

"Effjay Dafnis Rhodin?" zeptal se Bernhard. "Co to je?"



"N &jaky cvok, ktery se toula vesmirem a zachra nuje lidi v nouzi. Kapitan s
nim p red n &kolika tydny navézal spojeni podprostorovym radiem aont d
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nechce mluvit s nikym jinym. Slibil, Ze nas zachran .

"VSechny ty miliardy lidi z Refanutu. Teda to bych cht &lvid &t!"

"Ja ne. Chysta se zachranit jenom nas z ridici sekce. Cekali jsme ho,
prav & kdyz jste sem vpadl." Hlavni inZenyr Rothwang se z lomysin & zaSklebil.
"Doufam, Ze se vam tu libi, protoZze tu s kapitdnem ztstanete, zatimco my
ostatni se nechame zachranit. Bude z vas nadherny a rchand &L."

Bernhard neodpovidal. Dilem proto, Zze ho nenapadal a dostate &né& zdrcujici
odpov &d, a dilem proto, ze dve e vedouci do chodby vylet gly do vzduchu s
usi drasajicim zaburacenim. Kdyz vykoukl za k reslem a kdyz se dym trochu
rozptylil, aby bylo vid &t, co se vlastn & d &je, uvid &l Bernhard uprost red
jest & dymaijicich trosek masivnich dve ¥i stat ramenatého muze. V obou rukou

drzel blastery a strasliv & se Sklebil na lidi shroméazd &név ridici kabin &.
"To je jist & Effjay Dafnis Rhodin!" vydechl hlavni inZzenyr. "Na zdarek! To
jsem ja, vas stary dobry p ritel doktor Rothwang! Tak jdeme!" rekl inzenyr.
Vstal a zvedl ruce v mirumilovném gestu. Byl okamZi t & zast relen.

"Tak jo," zamumlal Bernhard a jest & vic se skr cilzak  reslem.

8.

Ramenaty muz pySn & vstoupil do velinu. Jeho medaile a prymky cinkaly a
leskly se v chladném modrém sv gtle za rivek, v patdch mu kra cela sme c¢ka
patolizal @& a svalovc . T ¢&lesna strdz, ktera Sla nap red, p ristoupila k
astrogatorovi a odborn & ho srazila k zemi. Potom vSechny nahnali ke st &né a
nami zili na n & blastery. Oddil, ktery je nasledoval, se se radil u prot &jsi
st &ny a jeho clenové se nep  rijemn & Sklebili na zajatce i na sebe navzajem.

Jejich v tdce se zastavil uprost ¥ed mistnosti, Siroce se rozkro ¢il, narovnal

se v ramenou, zahakl palce za opasek, pronesl stras livou kosmickou kletbu a

zariv & se usmal na vyd &8ené zajatce.

"Jsem Effjay Dafnis Rhodin," vyst &kl, "taky se mi rikd Strasny Effjay a
Postrach vesmiru. Pokud budete, mizerové, posloucha t na slovo, tak budu
shovivavy. Jinak vas vlastnima rukama roztrham na k usy!" Vyhruzn & mavl
svyma malyma mlé ¢&né& bilyma rukama. VSichni se zachv ¢li jako na povel. "A

tady jsou mi hosi," pokra coval a mavl sm  &rem ke svym Zachranc am, kte #i mu
malem Slapali na paty.

"Tohle je Grog," ukazal na deset stop vysokého rob ota, s prazdnym pohledem

v elektronickych o ¢ich a dlouhymi opi ¢imi pazemi, "tohle je Otto,"
predstavil pap &ru vaziciho nanejvyS 92 liber a ov &Seného vSemi moznymi
druhy straslivych zbrani, "a tohle je Mozek," ohléd | se na asi stopu Siroké
ctvercové akvarium, které bloudilo bez cile vzduchem avn émzsep revaloval
Sedavy kus mozkové hmoty. "Ta dama je ma snoubenka Joan a kazdy, kdo se ji
dotkne, bude protazen pod kylem bez skafandru!" Mav I rukou sm  &rem k oslnivé
brunet &, kterd& m  &la trochu p res vahu a byla oble ¢ena v usporném neglizé
nap&chovaném az k prasknuti Zenstvim s velkym Z. Stejn & jako ostatni
¢lenové vysadkové skupiny m &la na hlav & pr thlednou helmu, ale na rozdil od

nich na sob & nemé&la ani stopu skafandru. Divky mozna skafandry v tbec
nepot rebuji. Kdyz se nad tim Bernhard zamyslel, byl si ji st, Zze nikdy
nevid &l zadnou vesmirnou hrdinku oble genou v n &cem jiném, nez Vv
nejusporn &jSim pradle.

StraSny Effjay zatim p rechazel sem a tam po mistnosti a n &co vr cel se
zatatymi zuby. Zastavil se p ¥ed Bernhardem, ktery si zamilovan & prohlizel
Joanao cimup ritomza zily nespoutanou Zadostivosti. "Tv j ksicht se mi
nelibi," zasy cel. "Jak se jmenujes?"

"Bernhard Rordin," rekl Bernhard.

"Tvoje jméno si mi taky nelibi. Pro ¢ se net rese§ hr uzou, ty mizero?"
dloubl Bernharda do b ¥icha ob &ma blastery. "Tak mluv!"

"Bojim se," p ¥iznal Bernhard.

Strasny Effjay se samolib g usmal."M &, co?"

"Ne. Tvych blaster .



"Je mi z tebe zle," zalp gl StraSny Effjay. Obrétil se k ostatnim

zachmurenym v &zrnam a p fedvedl jim v bezvadn & nacvi ceném gestu své nalest &né
blastery. "Oukej, navalte prachy. Penize na d revo, prosim. Seky nebereme."

"Myslel jsem, Ze jste vesmirny Robin Hood," brblal kapitdn a sahl po
pen&zence. "Muz, ktery neustdle vyhlizi mimozems tany, aby je p remohl,
pohromy, aby je odvrétil, a dobré skutky, které by mohl vykonat. Pro & nam
tod ¢&late?"

"Neplécejte hlouposti," rekl StraSny Effjay a p repocitaval p  ritom penize.
"Méate v ubec p redstavu, kolik dneska stoji reaktorové palivo? A ji dlo?
Kristepane, m &l byste vid &t mé 0 ¢ty z konzumu, n &C0 neuv ¢&ritelného! A to
nemluvim o tunach nejlepSiho mazaciho oleje, ktery Grog spolykd kazdy
tyden! Zachra  rovat vesmir stoji prachy a te d p ziSla  rada na vas, abyste
platili. DalSi!" zarval a rada v &znu se o krok posunula. Effjay si cpal lup

do odstavajicich kapes a pak odkopaval zajatce ke s vym sekernik am, kte #i je
dokopali do nouzového vzduchového uzav éru, jehoz dve re se oteviraly a
zaviraly s odpornou pravidelnosti a vyhazovaly je d o vzduchoprazdna. Ud é&sng

znetvo rena nafoukla t &la plula venku kolem zaoblenych glassitovych oken
velinu.

"Davam p rednost anonymit  &," mumlal pirat. "Nechci zadné sv edky."

Vzhlédl a zjistil, ze p ¥ed nim stoji Bernhard a t rese se strachy. "Kde mas
prachy? Sem s nima!"

"Zadny nemam," rekl Bernhard a hned to dokazal.

"To t & bude mrzet," zask ripal zuby StraSny Effjay. "Co takhle G cet v
bance? Nebo zlaté korunky?" Vypa ¢il hlavni blaster & Bernhardovu celist a
zahled &l se na zuby. Nic. "NejspiS je spolkl." Obratil se ke Grogovi.
"Vezmeme ho s sebou. Mozna se nam ho povede n &kde prodat, stejn & nema ani
cenu jednoho néboje. Postarej se o n &j a hni sebou. Mizime, hoSi!"

Nakopl Bernharda sm &rem k robotovi. Ten ho bez potizi zvedl, p ¥i ¢emz ho
malem rozma ckal. Odnesl ho do chodby, pak dal rozSklebenou diro uve strop &,
kterd vedla k lodi Comet pat rici Zachranc  am. StraSny Effjay za nimi za cal
st rilet po ovladacich panelech manévrovani a chechtal se jako Silenec, kdyz

ze stroj 1 vyslehly plameny.

Z dalky se ozvalo zvon &ni na poplach a protipozarni systém za ¢al pracovat.
Vychrlil na vet relce proudy ledov & studené vody. Sileny smich okamzit &
ustal a pak se objevil Strasny Effjay. Kapala z n &] voda a byl bez sebe
vzteky. Vysadkova skupina ustupovala zmaten & k lodi. Bernharda pohodili do

tmavého kouta, kde se t rasl strachy dal.

Comet s pronikavym revem odstartovala od Refanutu vst ¥ic  novym
dobrodruzstvim v hlubinidch vesmiru.

Zivot na palub & piratské lodi byl nadhern ¢ jednoduchy, skoro jako na
Plizivé Smrtce. Kdyz se ¢lov &k nikomu nepletl do cesty, kazdy vam dal

pokoj. Bernhard se zdrzoval v t &ch nejhlubsSich koutech nakladového prostoru

ve Spinavé kabin &, kterou sdilel spole ¢n& s Mozkem. Myslici akvarium bylo
povazovano za vzd ¢lance a m ¢&lo proto na lodi velmi Spatné postaveni.

Bernhard ob cas ucitil, jak se cela lo d od p rid & k zadi zachv &la, az platy
trupu sténaly pod nesnesitelnym zatizenim. Tusil, Z e prav ¢& probiha dalsi
hrdinskd akce, ale krom & t &chto chvil jednotvarnost cesty nic nerusilo.

Bernhard se brzy za ¢al nudit a navic tu bylo zradlo jest & horSi nez na
Plizivé Smrtce.

Mozek nebyl dobrym spole enikem. V é&tSinou se uzaviral sam do sebe, coz

nebylo t &Zké. Sta cilo jen odpojit elektronické o ¢i a usi, aby p rerusil
vSechny kontakty s okolnim sv &tem. Odpo c¢ival na polici v kabin &, pomalu se
prevaloval ve své glassitové krabici a na Bernhardovo brblani a pokusy o
konverzaci nebral ohled.

Ob cas sesli dol % Grog nebo Otto a odnesli Mozek pry ¢, aby narychlo
vynalezl paprsky smrti nebo motor pro nadsv &telné rychlosti. Po navratu
obvykle otravoval Bernharda dvouhodinovym monologem , ktery se v &tSinou
skladal z nadavek a senilnich vzpominek na mladi, k dy bylo vSechno lepsi

nez te d. N &kdy, kdyz se mu poda il v &decky zvldaS t vyznamny objev, jako
nap riklad vynalez motoru pro p gtirozm &rny prostor nebo Iépe Skrtici

garrota, dostal za odm énu panaka 96% OIld Underwear, ktery mu nalili do



Zzivného roztoku. Pak byl po p &t nebo Sest hodin naprosto nesnesitelny.

Nasledoval opilecky spanek a p ¥isti den se Mozek vzbudil v d &sné nélad &.
Opice a kocovina z n &) ud ¢&laly nanejvyS hovorného tvora. P ¥i t é&chto
prileZitostech se ukazalo, Ze pohrda svymi spolubojov niky stejn & jako vsemi
ostatnimi krom & sebe. Zvlas t StraSny Effjay byval pravidelnym ter cem jeho
nespoutané nenavisti.

"Je to skunk. Previt skrz naskrz," blekotal jednoh o ve cera, kdyz se vrétil

napa reny az po ventily diky n &jakému dalSimu vyndlezu, ktery nebyl prav

slu citelny se zakonem. "Nenavidim ho. SlySi§? Nenavidim ho!"

"Jist & rekl Bernhard Ihostejn & "Pro ¢&?"

"Protoze je to hovado," odsekl Mozek. "Proto. Ja t oho parchanta vypiplal,

dal jsem mu domov a vzd &lani a co on? Odkopl m &. Soupnul m & sem do téhle
diry spole  &né& s Uplnym pitomcem! Vzdycky slizne smetanu a mn & necha zbytky.
Uziva si zivota a co ja? Tomu rikas spravedlnost?"

"Ne," mumlal Bernhard ospale. "Podivej, jsou &ty ri rano. Nebude ti vadit,

kdyz si trochu zd Fimnu?"

"A ta jeho pitoma holka," vedl! si dal svou Mozek. "Vsadil bych se, ze ji

sebral v n  &jaké z4jezdni hospod & a p ritahl ji rovnou sem na palubu. Byli

jsme takova bezva parta, dokud se tu neobjevila se svymi kartounovymi
zaclonami a starozitnym nabytkem. Vid &l jsi ridici kabinu naSi lodi?
Neuve&ritelné! Gumové stromy a zav &sy a kobere c¢ky. Dost, aby se ti z nich

udglalo zle. Na co v tbec pot rebujeme holky? Ten vandrdk m& jenom par
potadnych rumba kouli, v hlav & mé vylizano. Kdyby moje slovo n &co platilo
na palub & téhle blaznivé lodi, vykopal bych ji vzduchovym uz avérem ven...

To by ji nau &ilo!"

"Tak ticho," zahu cel Bernhard.

"Kdybych byl mlady muz, co m4 jiskru v t &le," brblal Mozek, "tak bych..."

"Jo, ale nejsi, tak drz hubu!"

Mozek hlasit & Skytl a pak se hlubokomysin & zahalil ml cenim. Bernhardovi se
téme&r poda rilo pono fit se do zaslouzeného spanku, kdyz se odporny
mechanicky hlas ozval znovu a surov & ho vratil do Spinavé reality.
"Podivej," zahuhlal. "Pro ¢ bys t reba zrovna ty nemohl zmlatit jednoho
samozvaného hrdinuatud &vku vykopnout do vzduchoprazdna?"

"Nem tzu," rekl Bernhard. "A neud &lam to. Drz hubu a nech m & spat.”

"M azZzut & nau cit par fint."

"Dej mi silu, jakou ma gorila," zamumlal Bernhard, "a ja to pro tebe
udelam. Ale te d mé& nech spét nebo ti zkratuju ventily u pumpy!" Oto ¢il se
na své ledové paland & na druhy bok a okamzit & usnul. Mozek ztichl, jen
zivnym roztokem stoupaly velké lesklé bubliny, jak se mu v zavitech Sedé
kary lihly Spatné myslenky.

"Uz to mam!" ohlasil Mozek o par dni pozd &ji, kdyz se vrétil z lodni
laboratoo re, kde prav & vynalezl dalSi neporazitelnou zbra n pro Strasného
Effjaye. Vplul dovnit ¥ na miniaturnich antigravita &nich sanich a na akvariu
opatrn & balancoval lahev s jakousi hn &dou bublajici kapalinou. "Heuréka!

Dej si loka, bu d tak laskav!"

Bernhard vzal lahev a podez rivav &€ k ni p i ¢ichl. Malem se pozvracel. "Co

to je?" zalapal po dechu. "ChceS m & otravit?"

"To je m uj posledni vynéalez," rekl Mozek. "BudesS po n ém silny jako byk a
sadisticky jako serzant. Jsou v tom taky vitaminy. Vypij to."

Bernhard znovu p ¥i ¢cichl a citil, Ze se mu Zaludek obraci naruby jen
Gcinkem par. "Co v tom je?"

"Ur ¢&it & bys to necht &l v &déat, kdmo. Cetl jsem o tom v jedné staré knize -
jmenovala se Doktor Jekyll a pan Hyde. Vytahne na s vétlo tvé horsi ja,"
vysv &tlil Mozek. ProhliZzel si Bernharda s neskryvanym na dSenim. "Tvé horsi
ja ur ¢it & bude stat za to, kdmo. Vypij to, a t t & vidim takového, jaky
opravdu jsi."

"Jsi blazen," rekl Bernhard. "Pro ¢ to nevypijeS sam, kdyz to tak
vychvaluje§?"

"Mozna pozd ¢&ji. Podivej, kamarade," p Fisunul se k n &mu Mozek bliz a snazil

se ho povzbudit vyhledem na svou odpornou napuchlou mozkovou hmotu



prevalujici se v akvariu. "Za par dni se Comet kréatce zastavi na planet &
Arkonid a.Vispro  &?"

"Rabovat, loupit a znasil novat jako obvykle, ¥ekl bych," zamumlal Bernhard

bez zajmu. "Co je mi do toho?"

"Kdyz wuz tam budou, mohou si i trochu =zaloupit, za rabovat a
zaznasil rnovat," souhlasil Mozek, "ale hlavnim d tvodem k p Fistani tentokrat

je,zet  &cht ¢gjiprodat."
"Ach BoZe," povzdechl si Bernhard.

"A vi§, co s tebou Arkonidové ud glaji? Sn  &di t &. Co tomu rikas te d,
kamarade?"

Tak proto, pomyslel si Bernhard, jsem posledni tyd en dostaval dob re
najist. Potla ¢il divokou touhu zahrabat se do podlahy a zeptal se : "No a
co?"

"Takze tohle je tva posledni Sance, starej kamarad e. Dej si loka, jdi
nahorua feknijimn &cop &kneé od plic."

"Co kdyz 1ZzeS?" zeptal se Bernhard podez Fivav &.

" Cestny pionyrsky," ekl Mozek. "A te d bu ¢ hodny chlape ek a vypij si svou
medicinu."

Bernhard si zm &ril lahev s hlubokou ned tvérou. Jeho chu  tové bu riky Skadlily
d&sivé vypary a Zaludek se p ¥i pouhé myslence na seznameni vnit ¥nosti s
pochybnou tekutinou houpal jako rozbou ¥ené mo re.

Na druhé stran & ani vyhlidka na sn &deni nebylad  avodem k radosti. Bernhard

si povzdychl.

"Dej to sem," rekl.

Tekutina chutnala jest & h a¥, nez pachla. Bernhard citil, jak se jeho jazyk

pokousi uhnout postupujici vin & dryéku. Kdyz se mu to nepoda rilo, srazil se

na beztvarou chv gjici se hmotu zmu ceného masa a tekutina zatim proSum éla
kolem a zabublala dol @ zu riv & protestujicim jicnem. V ritila se do zaludku

jako buldozer a okazit & zahdjila na vSech frontach Gtok na krevni systém.

Zacaly se dit v &ci. Nejd #iv prob &hly jemné chemické zm &ny, nasledovaly
dalSi, které uz nebyly tak jemné a vedly k rychlému rozpadu n &kterych
kyselin a stejn & rychlému tvo ¥eni jinych, upln & novych.

Dvojitd spirala DNA se zhroutila, jako by dostala kopanec pod pas, a
zacala se m ¢&nit v Gpin & jiny na prvni pohled nesluSny symbol. Krev bou rila
jako ohniva reka v na rikajicich tepnach a na své bezohledné cest & k nic
netusicimu srdci prorazela st eny zil a vlase cnic. Slachy a svaly sténaly

pod jejim naporem a p reskupovaly se podle Silenych signal  vysilanych
drcenymi nervy. Cervené i bilé krvinky umiraly po miliardach a jejic h misto
zaujimaly nové, zlov &stn & vypadajici nahradnice, které se ihned davaly do

prace. Celé t ¢lo se zm ¢&nilo v blazinec.

Bernhard zm &nu nejd rive poci  toval jako podivny tlak uvnit ¥ lebky, ktery se
vSak Si il dal, a za chvili ho vSechno drtilo vnit ¥nim p retlakem. P red
oc¢ima mu tan c¢ily rudé plameny a v uSich mu buracelo. Citil, jak se mu
prodluzuji paze, zkracuji nohy a po celém t &le vyrazi husta vinita srst.

Zkroutil se pod p rivalem bolesti a p red krvi podlityma o ¢ima mu pluly
vabivé obrazy nadherného vrazd &ni, drancovani, vrazd a znasil riovani. Jeho
potrhané cary praskly, protoze se pod nimi objevily zbrusu nové boule
vystavnich sval . A najednou to skon ¢ilo. Bernhard se pomalu narovnal a

rozhlédl po Spinavé kabin &. Zdalo se, Ze se nic nezm &nilo.

"Jak se citiS?" zeptal se Mozek z bezpe &ného mista za dve ¥mi.

Bernhard na n &j zamra c¢ené& pohlédl a na jeho tlustych zvi recich rtech se
objevil nehezky Gsm &v. "Nic to ned gla," zavr  cel. "V ubec nic. Tohle jsi
zvorall"

"M &l by ses vid &t vyk  zikl Mozek s obdivem. "Neuv gritelné!"

"Je mi z tebe zle!" odsekl Bernhard. Postoupil o k rok, narazil kolenem do
ocelové sk riky a bez nejmensiho Usili ji rozkopal na kusy. "Cit im se
stejn & jako p redtim," brblal mezi radostnymi vyk riky, které vydaval, kdyz

rval kovové platy ze zdi, ktera se mu n &jak znelibila.

"Fan - tas - tic - ké!" vydechl Mozek.

Bernhard rozstipl postel nap tl a vyrazil do chodby. Mozek ho nasledoval v

bezpe ¢né vzdalenosti a p &l na n & chvalu vysokym pronikavym hlasem.



Bernhard nechal vojina E-l Bernharda Rordina daleko za sebou n &kde v
temnych hlubinach své krvavé duSe. Na pédium d gjin prav. & vstupoval Rana ¥
Mulligan, Postrach vesmirnych cest, a jeho zapadlé oci svitily straSnym

vnitrnim sv  &tlem, kdyZ kra celk  ridici kabin & lodi Comet.

9.

Rana ¥ Mulligan se radil muze u zdi a usklibl se na Groga, ktery lezel %
rohu a drzel si rozbity prsni panel.

"Oukej," za rval. "Jsem Rana ¥ Mulligan, Postrach vesmirnych cest, a vy

budete poslouchat na slovo nebo véas vlastnoru &né& roztrham na kusy!" Zm EFi
si je zamra  ¢enym pohledem zpod hustého srostlého obo ¢i a ukazal strasliv &
zjizvené ruce, které p ¥ede dv &ma minutami rozdrtily uSlechtilou ocel

Grogova panci re jako vaje  ¢nou sko rapku. "N &jaké otazky?"

Vyhruzn & se nan ¢& podival, ale vSichni byli moud re zticha. "Oukej," rekl.
"Jen tak dal a budeme p ratelé. Kde je Joan?"

Joan rvouci strachy vyhnalo n &kolik kopanc & dop fedu.

"To je vono," rekl ji obdivn &. "Mam rad holky, co maji jiskru." Obratil se

k ostatnim. "A te d poslouchejte. Joan a ja budeme mit soukromou porad u dole
ve skladisti. Zatim se o vas postard m tj zastupce Mozek. Slysel jsi,

Mozku?"

"Ano, pane!" potvrdil Mozek § tastn &. "Mohl bych je uz za ¢it vyhazovat ven

z lodi?"

"Zkus to," ekl Rana # Mulligan temn &, "a poletiS do dvou minut za nimi.

Pot rebuju je, aby pro mne ridili lo d. Alespo 11 zatim." ZaSklebil se na n &a
odeSel. Joan tahl za sebou.

Za p &t minut byl zpatky vztekly jako cert. "Ty tam!" za fval na Mozek.

" Rikal jsem ti, abys m & ud ¢lal silnyho jako bejka, zejo?"

Mozek p reruSil krvavy vy cet v8ech ukrutnosti, které se chystal p Fipravit
svym byvalym druh  am ve zbrani, az se zbavi Bernharda. "Ano, pane," rekl. "A
€O ma byt?"

"No nejsem!" Rana ¥ Mulligan ustoupil z cesty, aby mohla projit

rozchechtana Joan.

"Te & chépu, pro ¢ ti rikaji Rana ¥ Mulligan!" vysmivala se. "P ulrana # by
bylo mnohem lepSi!" Vyplazla na n &j jazyk, pohrdav & si odfrkla a vratila se

na své p tvodni misto u zdi.

"Za tohle budeS viset, ty mizernA masSino!" zask ripal zuby Bernhard a
vyhruzn & pokro ¢il k Mozku.

"No, nem uze$ chtit vS8ecko najednou," zamumlal Mozek a dal se na Ustup. "V

t &le je k dispozici jenom ur cité omezené mnozstvi energie, chapes?
Takze..."

"Nech sity v &datorsky kecy," p rerusil ho otraven & Bernhard. Sedl si. "Tak

kde vilastn & jsme? Nejsou kolem n &jaké p &kné planety? Par tyran 4, které je

t feba svrhnout? Utla covani lidé, kte ¥i vyhlizeji udatného ryti ¥e, aby
obnovil demokracii a svobodu? Mam zrovna naladu na n&jaké to zabijeni,
loupeni a rabovani - ovsem pro spravnou v &c."

Vrhl zdrcujici pohled na Effjaye Dafnis Rhodin, kt ery se opiral o ovladaci
pultachv &l se strachy. "Jak se jmenuje nejblizsi planeta?"

"Scheol IV."

"Tak na co cekate?"za rval Rana ¥ Mulligan vztekle. "Pohyb!"

Tak za cala hrdinskd saga Rana ¥e Mulligana, Postrachu vesmirnych cest,

ktery s nadSenou podporou svych Zachranc G p revratil naruby velkou cést vice
¢i mén & civilizovaného vesmiru. Zkuste jmenovat planetu, k terd se postavila

na odpor, a které prosluli Ni citelé sv &t a neud &lili okamzit & jednu nebo dv &
lekce. Najd &te tyrana, ktery nebyl svrzen (a jeho trpici poddan i ihned
podrobeni takovému zachazeni, ze vzpominali na star € dobré casy se slzou v
oku). Ukazte prstem na pohrani ¢ni planetu, ktera nebyla zasahem Ranare
Mulligana vrzena o p &t set let ve vyvoji nazp &t, nebo zemi, kter4d nem éla
dosta cujicid tGvod st rilet na kazdou cizi lo d, ktera se objevila na obloze.

Effay Dafnis Rhodin si vyp gstoval b &hem deseti let néajezd a pov &st

obavaného lupi ¢e v padeséti slune ¢nich soustavach. Rana ¥ Mulligan byl o



t ridu lepSi. Cela galaxie se ho bala uz za dva tydny. Kudy proSel, zatahla
se obloha kou fem pozar G a obyvatelstvo celych planet se za noci modlilo,

podobn & jako se kdysi modlili lidé davné legendarni Evropy , aby je B 1h
uSet #il Norman u.

Styky mezi planetami se omezily na nulu, protoze z adny rozumny kapitan si
netroufl p rekonat mezihv  &zdny prostor, kde suverénn & vladla Comet. Upadek

se tak jeSt & urychlil, protoZze Rana ¥ Mulligan p risp &l svym dilem k
vSeobecnému rozpadu galaktické civilizace. Byly to Stastné, rozjdsané dny,

kdy kazdym stisknutim spoust & vznikali novi hrdinové a nové vdovy a

zbroja ri po celé galaxii vyslovovali Mulliganovo jméno s p osvatnou uctou.
Ale...

"Ten drydk, co jsi namichal, uz asi nezabira tak | ako d riv," remcal
Bernhard, ktery se nahle prom &nil zp &tnasvé p uvodni zbab ¢&lé ja uprost red
Usp €Sného najezdu na t g&Zce opevn ¢&nou pr umyslovou planetu. D tsledkem bylo,
Ze se musel dat na ut &k, p ¥i n &émZ mu za zady vybuchovaly vodikové bomby,
paprsky dezintegrator t a dalsi nep rijemné v &ci, které mu p ¥ipominaly, Ze je
pouhym smrtelnikem. "Myslim, Ze tv 4j organismus si za ¢ina zvykat," rekl
Mozek nejist  &. "Adaptujes se. Pot rebujeS po radv &tSidavky..."

"Zadny v &decky kecy!" za ¥val Bernhard zu ¥iv & " Redi$ mi to vodou, tim to

je! Myslis, ze to nevim?" P ¥i cichl k p  &nici se kapalin &. UZ nepéachla tak
hrozn &, naopak. Stoupala z ni p rijemna vanilkova v tné&. Zhluboka si p rihnul
a od rihl. "Vidi§? Nic to ned &la. Dokonce mi to chutna!"

" Rikal jsem ti, abys to nebral po ¥ad, nebo ne?" zapist &l Mozek omluvn  &.
"Rikal jsem ti, Ze se bude$ adaptovat. Rikal nebo ne  rikal? Bere$ to bez
prestavky  ctrnact dnil Uz jsi imunni!”

"ChceS  rict, Zze se nebudu moct zm énit v Rana re Mulligana?" zeptal se
Bernhard nejist é.

"P resné tak to myslim. Rana ¥ Mulligan je mrtev. Jsi vy ¥izeny." Mozek si
pohrdav & odfrkl. "Co budes d glatte  d, ty blatoSlape?"

"Kecéas," rekl Bernhard.

"Kéz by," zabru cel Mozek mrzut  &. "Tohle znamena i m tj konec. AZ se to
dozvi Effjay Dafnis Rhodin..." Mozek nedokon ¢il v étu, ale i tak bylo vie

jasné. Bernhardovi, ktery m &l bohatou fantazii, se p ted o ¢ima objevily
nevyhnutelné d  usledkyvza  fiv & zZivych barvach. Za cal se potit.

"Com uzud é&lat?" zeptal se zni ceng.

"Vysko ¢it ze vzduchového uzav &ru," navrhl Mozek. "Stejn & t & vykopnou ven,

az to Effjay zjisti."
"Aletom & zabije," protestoval Bernhard.

"AZ s tebou bude Effjay Dafnis Rhodin hotov, budes$ umirat rad," prorokoval

Mozek. V &noval Bernhardovi zly pohled. "A uv &dom si jednu v &c. Vzdycky jsem

byl Effjay av nejlepsi p rite. At rekne§, cot & napadne, budu stat p ¥in ém.
VSechno mu vysv  é&tlim."

"Budes toho muset vysv &étlit hodn &," trekl Bernhard. "Nap riklad tenkrét, jak

jsi Effjaye donuitil, aby..."

"Kazdy vi, Ze jsi m & nutil ty, abych se svym starym dobrym p ritelem
Effayem Dafnis Rhodin zachazel prav & tak,” opa  cil Mozek. "Kazdy tady vi,

Ze jsi sadista, rva ¢ a zbab ¢&lec, a ze prav & tys m & dohnal ke vSem t ém
Gchylnym trest am." Mozek se vznesl do vzduchu a strasn & se mu za cal
vysmivat. "Sedni si a vymysli si n gjaké p ¢&kné vysv é&tleni, nez p rivedu
kamarady."

Mozek uz byl v p uli cesty ke dve ¥im, nez se Bernhard vzchopil. Pak ale

vysko ¢il, chytil tu provokujici bednu d ¥iv, nez zmizela z kabiny, a stahl

ji k podlaze. Pokusil se rozbit akvarium kopancem, ale glassit byl pevn &jsi
nez jakykoliv znamy kov ve vesmiru, takZe si Bernha rd narazil palec a
jedinym vysledkem akce byla tupa cukava bolest v no ze. P riSlapl tedy zu Fiv &
se vzpirajici Mozek k zemi a rozhlédl se po kabin &. Rozbiti pouzdra

nep richazelo v Uvahu, protoze Mozek byl p ¥itvorb & nerozbhitného plast & pro
svou nervovou tka i velmid ukladny a vynalézavy. Byly tu ovSem jest & ventily
pro dopl rovani vyzivného roztoku a pro whisky.

Bernhard uv pohled zabloudil k dymajici lahvi, ktera byla ve Stastn &jSich

dnech schopna zm &nit jej v nejobavan &j8i metlu lidstva. Jak jeho odolnost



vici drydku stoupala, Mozek mu jej musel d glat stéle siln &jsi, aby dosahl

Zzadaného U cinku. Te & uz m &la tekutina takovou silu, Ze dokézala oby cejné
sklo proleptat do dvaceti minut. Pokud nezabije Moz ek ona, nic uZ to
nedokaze, pomyslel si Bernhard. Chytil lahev a nakl onil ji nad ventil pro

vyZivny roztok.
"Ne!"vyk  rikl Mozek hystericky. "Ne! Ne! Néééééééceeéé..."
K ik pomalu odum fel p rehluSen straSidelnym bublavym zvukem, s nimz se

penici kapalina misila s vyzivnou lazni, kter4d okamzi t & zm &nila barvu na
nechutny modrozeleny odstin. Mozkova hmota v akvari use za calat rasta
prevalovat. Kroutila se nesnesitelnou bolesti a p ¥itom se m ¢&nila v n &co
nepopsatelného. Obrysy glassitové schranky se zachv gly a rozplynuly a za
doprovodu neustavajicich vyk rik @ se objevil novy tvor, ktery se po chvili

t raslavého krouceni ustalil do podoby p ¥ipominajici hroudu ztvrdlého zelé.

Bernhard se odvratil, zakryl si rukou o ¢iaza cal zvracet. Kdyz se p restal
davit, ohlédl se Skvirou mezi prsty.

Mozek zmizel. Na jeho mist & stal na podlaze velky hraci automat a v jeho

okéncich se mihaly kary, piky, srdce a listy. Nale$ t éna paka se natahla
sm&rem k Bernhardovi a dira pro vhazovani minci se p riSern & rozSklebila.

"To byla chyba," zavr cel automat a vznesl se do vzduchu. "Jsem John

Silver, Kral jednorukych bandit a a Postrach vesmiru! Na kolena, karovy

spodku! Kde mas prachy? Sem s nimi! Rychle, nebo t & roztrham na cucky!"

Automat p ziplul k Bernhardovi a prastil ho pakou do hlavy.

Bernhard sahl do svych k prasknuti nacpanych kapes , vytahl
desetikreditovou minci a vhodil ji do St &rbiny. Paka se spustila dol a,
znovu ho ude rila do hlavy a v okéncich zb &sile zavi  rily symboly. Zastavily

se s hlasitym zazvon &nim. V okéncich se ukéazaly ¢ty #i nuly jedna vedle
druhé.

"Nic!" za ¥val Kral jednorukych bandit 4. "JeSt & jednou!”

Bernhard do n &j nacpal dalSi mince a zaSklebily se na n &j dalsi nuly.
Stroj ho p  ritla ¢cil ke zdi, tloukl ho znovu a znovu pakou do hlavy,

vyzadoval mince a odm énoval ho zan & pohledem na zdanliv & nekone ¢nou sbirku
nul.

"Sm 1la, co?" hulédkal, bou rliv & se smal a mlatil ho pakou. "Tak to zkus

jest & jednou! Po  r¥ad mas v kapsach dost pen &z! Ven s nimi a uvidime, jak ti

bude p ratst e&stite 4"

"Ale vzdy t po rad prohrdvam!" vzlykal Bernhard a marn & se snazil uhybat
ranam. "Padaji mi jenom nuly!"

"No a co?" zask ripal stroj hlasem, ktery tak p ¥ipominal Starého Drzkouna,

Ze by mohl pat ¥it jeho dvoj ceti. "Ty snad cekds, ze za  ¢nu rozdavat penize?

Ja hraju, abych vyhrél, kamo. Tak naval prachy a be r to jako chlap. Jest &
mas v kapse par niklak . Adadach!" vydechl, kdyz do n &j Bernhard vhodil
posledni minci. S tastn & si od zihl a tentokrat se ani neobt &zoval ukazat
nuly."  Cim se Zivis?"

"Ani nevim," zamumlal Bernhard a p rikr cilse p  red zu riv & Svihajici pakou.

"Lupi &?"

"Tak takoveé St &sti uz nemas," rekl mu stroj a misto Zolik & mu ukazal Gty i
katy. "Jediny rédnée akreditovany lupi ¢ tu jsem j4. Zda se, ze t & cekad
vzduchovy uzav é&r, stary kamarade." Dut & se zasmal.

"Ty nepot  rebuje§ zakazniky?"

"Ja pot rebuju nadivy," vysv &tlil stroj. "Spravny solidni ko reny se stalymi
prijmy a ne moc velkou inteligenci. Ty sice spl nujes posledni podminku, ale

jsi bez prace, takze uz t & nepot rebuju."

"Jsi  dabel,"  rekl Bernhard.

"Jsem realista," odpov &de&l Krél jednorukych bandit u a Postrach vesmiru. "A

taky v tomhle vesmiru p redstavuji svobodné podnikani a demokracii, takze na

me& nic nezkousSej."

"Ja jsem alespo i zabijel lidi rychle," rekl Bernhard. "Nenechal jsem je
predtim vykrvacet jako ty."

"Proto jsi odporny zlo ¢inec, zatimco ja jsem symbolem demokracie a

svobodného podnikani," odsekl stroj. "A proto taky pajdeS p #imo do



vzduchového uzav &ru, zatimco ja z tstanu tady, abych z t &ch idiot @ vyzdimal

i posledni cent. Potom si zaletim na nejblizSi plan etu a tam teprve za énu
pracovat vdzn  &."

"Budou se modlit, aby se vratii Rana ¥ Mulligan,” rekl Bernhard. "Ten
alespo 1 zabijel rychle ad astojn  &."

"Ano," souhlasil stroj, "ale to uZ pro n & bude pozd ¢&."

Bernhard doklopytal do ¥idici kabiny lodi, p ¥i ¢emz ho automat zezadu
pobizel pdkou. Radostny pok rik Zachrdnc 1, kterym se na prvni pohled zalibil

jeho zb &dovany vzhled, se okamzit & zm&nil v projevy d &su, kdyz se za jeho
zady objevil Kral jednorukych bandit % a p redstavil se staccatem kral a,
kraloven, es a jejich doprovodu.

"Oukej," za ¥val stroj a zacvi ¢il lesklou pakou p red jejich bledymi

tva remi. "Prachy na d ¥evo a jdeme hrat. Jedna hra za deset kredit 4, zadné
protesty nestrpim. Prvni, kdo m & na rkne z faleSné hry, vyleti vzduchovym

uzav &rem. VSichni se se radte a p rFipravte si penize. Jeden po druhém. Az
prohrajete vSechno, vratite se ke svym povinnostem. Snad budu tak
shovivavy, Zze vdm ob cas dam n &jaky niklak, abyste si mohli jest & zahrét. Je
to vSem jasné?"

"A co se stane, kdyz vyhrajeme?" zeptal se Grog a s nad &ji sviral v rezavé

ruce lesklou minci.

"Ano, pane!" vydechl sipav &, kdyz ho stiskly ruce pana hazardu.

"A neZz na to zapomenu," rekl stroj, "vyho dte toho vandréka vzduchovym
uzav &rem."

P res zu rivy odpor byl Bernhard chycen a vyhozen vzduchovym uzav &rem ven do
nekone cného vesmiru bez skafandru a bez jediného laskavého slova na

rozlou c&enou.

10.

Bernhard se vznaSel ve vesmiru asi dvacet stop od meteority zjizveného
plast & Comet. VSiml si, Zze by pot rebovala generalni opravu. Zvlas t posledni
prepadeni ji vymluvn & poznamenalo po celém trupu. Pak si uv &domil, Ze je ve
vakuu bez skafandru a za cal rvathr uzou.

Je ¢&el, dokud mu nedoSel dech a pak p restal. Byl si jist, Ze umira. Pomalu

se obrétil, aby si dob re prohlédl vesmir, ktery kone &né& opousti. Comet
zmizela ve v &&né noci. Vid &l blizké slunce, vzdalené hv g&zdy a pobliz
napuchlou modrozelenou planetu. Jak se p revracel v prostoru, zdalo se mu,

Ze planeta obiha kolem n &j. Ke svému p  rekvapeni ucitil na tva ¥i chladny
vanek. To bylo divné. Nikdy nebyl p ¥ilis dobry ve fyzice, ale vid &l dost
lidi vyhozenych ze vzduchového uzav éru, aby v  &dél, co se jim stane ve
vakuu. Fakt, Ze je stale jeSt & nazivu, mu p ¥ipadal nanejvys podivny. Za cal
premyslet, ale brzy ho rozbolela hlava a musel to vzd at.

Byl ve vesmiru bez skafandru, ale po ¥&d neumiral. To z ¥ejm & znamenalo, Ze

vesmir v ubec netrpi nedostatkem vzduchu.
Ale pro ¢ tedy zem rely ty nespo cetné ne§ tastné duse vyhozené z lodi?

Pn pouhé mySlence se ot rasl, ale najednou zachytil na okraji svého zorného

pole n ¢&jaky pohyb. Nejd ¥ive drobna cernd te  c¢ka tém &r neviditelnd na pozadi
v&ené vesmirné noci rychle kynula a brzy se objevilo n &co, co p ripominalo
necistého k  rizence mezi mechanickym netopyrem a osmiveslici. Ve ¢lunu sed &l

konzervativn & oble ceny muzavrt &lsenan &cem,com é&lo hodn & spole &ného s
jizdnim kolem.

"A t se propadnu,” zamumlal Bernhard. T restilo  ¢ina stroj, ktery se k n ému
blizil a pak ho minul ve vzdalenosti asi padesati s top. Muz mu uctiv &
pokynul kloboukem, ale od kursu, ktery pravd &podobn & mi ril k modrozelené
planet ¢&, se neodchylil ani o pi d. Rychle mizel v dalce a Bernhard nechapav &
hled &l za nim, p ¥i cemz mu malem upadla celist.

Pak post rehl dalSi pohyb, jest & jeden a pak dalSi, az se mu najednou

zdalo, ze vesmir je plny mechanickych konstrukci, z nichz byla jedna
podivh &jSi nez druhd. Byly tu obrovské kulaté i doutnikovi té balony s
drevé&nymi koSi, pod nimiz se houpala zav &Sena auta, pavoukovité stroje,

které se skladaly tém &r¥ vwylu &né& z obrovskych pleskajicich k ridel, autogyry,

dvojplosniky, vrtulniky s jednolistymi rotory a dal Si stroje, které



prekonavaly i zvracenou p redstavivost cisa rského p &8dka. Svist  &ly kolem

ngj, n &které na mile daleko, jiné se ho tém &t dotykaly. Jejich majitelé ho

zdvo rile zdravili nadzvednutim klobouku a vazn & se usmivali, ale nikdo
neprojevil sebemensi snahu ho zachranit. Bylo to na prosto nepochopitelné.
Bernhard citil, jak v n &m za ¢ina doutnat vztek.

"Hej, vy tam!" za ¥val na muze oble ceného do hn &dého loveckého obleku,
ktery se p  rihnal na obludném Iétacim stroji, ktery p ¥ipominal velkého
mechanického pterodaktyla.

"Na dalnici se nesmi brat stopa ¥i," odpov  &dé&l muz chladn & a pokra coval v
cest & k modrozelené planet &. Bernhard se prudce obrétil a zjistil, ze p ¥imo
proti n &mu leti dalSi letadlo vybavené obrovskymi, pomalu s e to cicimi
vrtulemi. Mlady muz ve fraku, pruhovanych kalhotach a tvr daku, p rimo typ
usp €Sného podnikatele, vzhlédl od svych rannich novin, kdyz zaslechl
Bernhard v k fik.

"Sorry, starousi," rekl. "Sp  &cham do prace. Mam zpozd &ni. Dopravni Spi cka,
vite? N ¢&kdy nashle." Nadzvedl klobouk na pozdrav a vratil s e ke cteni
novin.

"VSichni se zblaznili," mumlal Bernhard a snazil s e ubranit, aby se
nerozto cil ve vzduchovém viru. "Co to m& znamenat?" Zamra ¢il se na lidi

sp &chajici do prace a nahle ho napadla d &siva myslenka.

Jsem mrtvy, pomyslel si, a tohle je zahrobi. Jsem odsouzen z ustat tu
naveéky a po rad se jenom divat na ty blbce! Boze! Kéz bych byl z ase zpatky
na Plizivé Smrtce!

TiSe zavyl.

"Nazdar," rekl n €kdo t &sné& za nim. Bernhard se prudce oto ¢il a malem si
pritom zlomil vaz. Uvid &l obrovsky Skuner nadnaSeny balonem, ktery se k

nému nehlu ¢né& p zikradl zezadu. Odporny mladik s mastnymi vlasy a Si rokym
Usmeévem na d uvérivé tva  ri se opiral o mosazné zabradli a dival se dol i na
ngj.

"Povidam, strejdo," rekl a ukazal nejmén & osmdesatzub u."Cotamd ¢&late?"
"Kdo jste?" zahu cel Bernhard, ktery ho okamzit & za cal nenavid  &t.

"Frank Reade, znamy mlady vynalezce," rekl mladik. "A tohle je m 4j Vzdusny
monitor. Bezva, co?"

"Smrdi," odsekl Bernhard a nakr ¢il nos.

"To je plyn, ktery utikd z balonu," vysv &tlil Reade sebekriticky. "Mi

vérni p ratelé Barney O'Shea a Pomp si dnes uspo radali menSi p rest relku a
zasahli balon. Nechcete k nam na palubu?"

"Ani nevim," brblal Bernhard. "D &laji to ¢asto?"

"Denn &, ale nejsou dob ¥i st relci." Frank Reade si jemn & povzdechl. "Ve
skute cnosti maji oba fantasticky smysl pro humor," dodal. "Jsou to oddani
pratelé, kte ¥i m & doprovazeli p ¥i mych dobrodruznych vypravach na vSechny

planety soustavy Omos. Miluji jeden druhého stejn & jako mne. Jsou opravdu

moc dob #i p ratelé, ale po rad si navzijem provad gji nejr  Gzngjsi kanadské
Zertiky a perou se jako kluci. Uvidite..."

OhlusSujici st relba ze samopalu n e¢kde na zadi ho p rehluSila v p ali slova.
Za par sekund se p ¥ipojil druhy automat. Pak se vzduchem mihl ru &ni granat
a za okamzik explodoval. VzduSny monitor se ot résal pod vybuchy granat ta
dopadajicimi st relami dum-dum. Frank Reade se rychle p rikr cil a st rela z
bazuky mu prosvist &la dva palce nad hlavou. Usmal se dol & na Bernharda.

"Tak co, nastoupite si?"

"Nejsem si jist,” zamumlal Bernhard a polekan & mrkl, kdyz ani ne deset
yard & od n & vybuchla desetilibrova bomba.

"Nazna cim jim, aby se trochu mirnili," rekl Frank Reade. Sahl po lesklém
kulometu, ktery stal op ren o zabradli, a za cal pélit sm &rem k zadi. Situace
se okamzit & uklidnila a Bernhard se opatrn & nechal vytahnout na palubu.
Udezlal n  &kolik nejistych krok G poza riv & nalet &né mahagonové podlaze a pak
se sesunul u zabradli. V poslednich dnech prozil p #ili§ mnoho. Citil, Ze by
mohl prospat cely tyden.

"Vypadate unaven &," poznamenal Frank Reade. "P ujdeme do Velkého salonu

mého VzduSného elektrického monitoru." Chytil Bernh arda za ruku a ved| ho



po p repychovém mahagonovém schodisti do dlouhé chodby s vysokym zlatym
kobercem, ktery nadhern & kontrastoval s lesklou politurou taflovani ze
vzacnéhod reva.

Velkolepé vy rezavané dve re s mosaznymi klikami a mozaikovymi okny vedly do

Velkého salonu, jehoz celou jednu st énu tvo rila velkd k ¥i§ talova okna s
hedvabnymi zav  &sy. Hluboka k resla s polsta ¥i lemovanymi zlatymi t rasnémi a
opéradly zdobenymi vybranymi drobnymi vySivkami stala v polokruhu p  red
mohutnym krbem ze zv  &tralych kamen @, kolem n  &hoz byly rozv &8eny starozitné
zbran ¢ av n é&mz plapolal a hu cel obrovsky ohe i. Mistnost byla k prasknuti

nabita portréty p redkd a um &leckymi paméatkami, v &tSinou  naprosto
nevkusnymi.

Bernhard se dobelhal k nejblizSimu k reslu a klesl do jeho objeti se

Stastnym povzdechem. Frank Reade zatleskal, okamzit & se otev relyvy rezavané
dve ¥re a jimi vstoupil muz p ¥ipominajici gorilu, ktery se neuv griteln &
podobal Starému Drzkounovi.

"To je Wolf Larsen, jeden z mych oddanych sluh a," p redstavil ho Frank
Reade a chopil se nablyskanych k ri§ télovych sklenic, které na st ¥ibrném
tacu drzel ve svych zjizvenych rukou Wolf Larsen. " Vezmite si." Nabidl
jednu Bernhardovi, ktery se uZz sta ¢il schovat za k reslo a te 4 opatrn ¢&
vylezl.

Wolf Larsen vrhl po Bernhardovi zamra ceny pohled zpod srostlého obo ¢l a
vyhruzn & se zaSklebil. Frank Reade propustil sluhu mavnutim ruky a Bernhard

se chopil nabizené sklenice t resoucimi se prsty.

"Ta zr wtda se mi nelibi,” zavr cel. "RadSi by se ke mn & nem¢l v ubec
priblizovat nebo ho vlastnoru &né& roztrham na kusy."

Usrkl Sampa riského a protahl tva ¥. "Uz jsem pil siln &j8i v &ci," zabru cel.
"Co je v ubec tohle?" Ukézal kolem sebe neur ¢itym gestem zahrnujicim celou

lo 4.

"To je m 1j Vzdusny elektricky monitor," odpov &dé&l Frank Reade a elegantni
pohybem prst 1 odstranil ze svého dokonalého viktorianského vin &ného obleku
neexistujici smitko.

"To vim," rekl Bernhard, "a v Zivot & jsem nevid &l blb  &jSi kosmickou lo d.
Jak to, Ze nemé vzduchové uzav ery?"

"Vzduchové uzav  &ry?" Frank Reade p remysSlel dobrych deset minut, nez se

jeho obli  cej rozjasnil. "Aha, vy myslite vzduchové uzav ery ? Takové ty
dve re, co drzi vzduch uvnit ¥ a vakuum venku? Tohle vy myslite?"

"Ano," zamumlal Bernhard.
"Zadné tu nemame."

"VSiml jsem si. Pro &?"

"Protoze zadné nepot rebujeme."

"Fajn," povzdechl si Bernhard. "A pro ¢ je neopot  re-bujete?"

"No," rekl pomalu Frank Reade po usilovném p remysleni, "tady vSude kolem

je vzduch, tak by nam asi nebyly moc platné."

"Tam, odkud jsem p risel," rekl Bernhard, "jsou vSichni p resv &dceni, ze ve
vesmiru jenom vzduchoprazdno. Abych byl up rimny, lidi tomu v &ri tak, ze
kdyz je vyhodite ze vzduchového uzav &ru, exploduji a umiraji p riSernou
smrti. Kristepane!" vyk rikl nahle a prudce se posadil v kresle. "Jaci

blazni jsme to byli cela ta Iéta! Vesmir byl piny d obrého cistého vzduchu a

ti pitomci se dusili a mrzli, nafukovali se a umira li jenom proto, Ze tak
verili, Ze ve vesmiru je krom & vakua uz nic neni!"

"No," rekl Frank Reade vahav &, "ve vesmiru opravdu je vzduchoprazdno,

takze vasi p réatelé m &li k umirani koneckonc i docela dobré d tvody."

"Nebyli to moji p réatelé," vysv &tlil Bernhard. "Pér jsem jich vykopnul ven

sam. Ale pro ¢ je tady vSude kolem vzduch? Me taky vyhodili ven v zduchovym
uzav &remap rezil jsemto."

"Drzim se samoz  rejm¢& po rad uvnit ¥ atmosférického pasu,” rekl Frank Reade.
"Atod é&laji, pokud to mohu posoudit, vSichni rozumni lidé v soustav & Omos.
Pochopiteln  &," dodal roz ¢ilen &, "protoze kdyby opustili pas, udusili by se,

zmrzli a explodovali b &hem n &kolika sekund!"

Bernhard se zabo ¥il do k  resla. Hlava se mu to ¢ila z té noviny, nebo ze

Sampariského, nebo z obojiho.



"Co kdybyste mi o tom chvili vyprav el,"  reklvy cerpan &.

Tak tedy (jak vysv &tlil Frank Reade), soustava Omos byla dost podivnym

mistem. Jedenact planet obihalo kolem slunce po jed iné spole ¢né& sdilené
draze a ne po koncentrickych kruhovych drahach, jak to planety oby cejn &
d&laji. Jedenact planet slune &ni soustavy Omos - Poloda, Phlegeton, Scylla,

Charybdis, El Dorado, Cibola, Atlantica, Schlaraffe nland, Cockayne, Xanadu,

a Toros - byly od svého slunce vzdaleny jen asi mil ion mil, coz je
samozrejm & relativn & mald vzdalenost Protoze planety o tém &t stejném
pr ameru sedm tisic dv & st & mil sdilely jedinou drdhu o polom &ru jen milion

mil, byly relativn & velmi blizko. Sdilely proto i spole &ny atmosféricky pas

ve tvaru pneumatiky. To znamenalo velké moznosti pr 0 meziplanetarni
dopravu, protoZe prostor mezi planetami mohlo p rekonat jakékoliv letadlo.

Miliony 0  rednik & se proto denn & st &hovaly z domova do prace na sousedni
planetu a pak zase zp &t, coz (jak rekl s uSklebkem Frank Reade) d élalo z
ranni a odpoledni dopravni Spi ¢ky hotové peklo pro mladého genialniho
vynalezce, ktery sip ral na Urovni hodné gentlemana jen ticho a klid.

Posledni dobou se pom ery jeSt & zhorSily diky vélce vyvolané jakymsi

Edgarem Tangorem a rozpoutané mezi dv &ma soupe ricimi narody, Unisy a
Kapary, na planet & Poloda. B &hem poslednich sta let, kdy zu rily boje, se
vSichni civilisté p rest &hovali na jiné planety, ale kancela ¥e a tovarny
nemohly z ustat prazdné. Miliony lidi se proto denn & hrnuly na Polodu a
zp&t, v &tSinou let &ly na podomacku vyrobenych strojich, kterych by se mlady
genialni

olem slunce po jediné spole ¢n& sdilené draze a ne po koncentrickych
kruhovych drahach, jak to planety oby cejn & d ¢&laji. Jedenact planet slune eni
soustavy Omos - Poloda, Phlegeton, Scylla, Charybdi s, El Dorado, Cibola,
Adantica, Schlaraffenland, Cockayne, Xanadu, a Toro s - byly od svého slunce
vzdaleny jen asi milion mil, coz je samoz rejm & relativn & mala vzdalenost
Protoze planety o tém &r stejném pr  amEru sedm tisic dv & st & mil sdilely
jedinou drahu o polom égru jen milion mil, byly relativn & velmi blizko.
Sdilely proto i spole eny atmosféricky pas ve tvaru pneumatiky. To znamena lo
velké moznosti pro meziplanetarni dopravu, protoze prostor mezi planetami
mohlo p zekonat jakékoliv letadlo. Miliony U rednik u se proto denn & st &hovaly
z domova do prace na sousedni planetu a pak zase zp &t, coz (jak rekl s
usklebkem Frank Reade) d ¢lalo z ranni a odpoledni dopravni Spi ¢ky hotové
peklo pro mladého genialniho vynalezce, ktery si p ral na udrovni hodné
gentlemana jen ticho a klid.

Posledni dobou se pom ery jeSt & zhorSily diky vélce vyvolané jakymsi

Edgarem Tangorem a rozpoutané mezi dv &ma soupe ricimi narody, Unisy a
Kapary, na planet & Poloda. B &hem poslednich sta let, kdy zu rily boje, se
vSichni civilisté p rest &hovali na jiné planety, ale kancela ¥e a tovarny
nemohly z dstat prdzdné. Miliony lidi se proto denn & hrnuly na Polodu a
zp&t, v &tSinou let &ly na podomacku vyrobenych strojich, kterych by se mlady
genialni vynalezce ani nedotkl. Ne, (jak rekl Frank Reade s jemnym
povzdechem, ktery doprovodil mavnutim vySivaného ka pesniku) vesmir uz nebyl

tim, &im kdysi byval, a mySlenka opravdu dokonale vzducho prazdného vesmiru
mozna v ubec nebyla tak Spatna. Vakuum by jist & udrzelo sprosté lidi v
prislusnych mezich.

"Ale," zeptal se Bernhard, "nestava se, Ze lidi ob ¢as zabloudi a vyleti z
atmosférického pasu?"

"Stava se to," ujistii ho Frank Reade. "Udusi se, zmrznou a exploduji
behem necelé minutky. Hrozny pohled." Znovu si povzde chl. "Abych rekl
pravdu, je to oblibeny zp usob sebevrazdy v soustav & Omos. A zaslechl jsem
také, Ze vlady Unis % a Kapar u jej pouzivaji, aby se zbavily pacifist 4 a
podobnych zradc a."

"Jako u nas doma," rekl Bernhard. Vyhlédl nejbliz§im k ¥i§ talovym oknem
ven. Kamkoli pohlédl, v kazdém sm &ru se po nekone ¢né sv é&telné roky daleko
vznasely cerné te cky. Tusil p ritomnost dalSich planet soustavy n &kde v
dalce, ale obloze vévodila modrozelena planeta. "Co je tohle?" zeptal se a

ukazal na ni.



"To je Toros, nejv &tSi planeta soustavy Omos. | kdyz," Frank Reade si

diskrétn & odkaslal, "n ekte ri lidé ji rad &ji rikaji Readova planeta."
Spokojen & na ni pohlédl. "Ziju tam," vysv &tlil.

"Aha," rekl Bernhard vyhybav &.

"P riznam se, starousi, Ze jsem byl zrovna na cest ¢ domu, kdyz jsem vas
uvid &l, jak se p revalujete t &sn¢ vedle gravita &ni zény. Jen o mili bliz a

padal byste s ohromnym zrychlenim sm érem k t &ziSti Readovy planety.
Samozrejm &," dodal se z4 rivym Usm &vem, "by z vas byla krvava placka daleko

driv, nez byste k n &mu dolet ¢&l. Ve vzdalenosti asi t ¥i tisice Sest set mil

od st redu, abych byl p resny. Chapete?" Srde &n& se rozesmal a § touchl
Bernharda loktem do Zeber. "T ¥i tisice Sest set mil od st redu! Dobré, co?"
Zlomil se v pase a malem se zadusil smichy. Bernhar dsenan ¢&jzamra cila
dop ral si dalsi lok Sampa niského, tentokrat ze sklenice svého hostitele.

"Kdy uz tam budeme?" zeptal se.

Frank Reade se p restal smat a posadil se. "Letime dol 4" reklap rekvapen &
pohlédl na svou prazdnou sklenici. "Pokud se ovSem mi dva oddani sluhové
nezast relili navzajem, o cemz pochybuji. Jsou tak neSikovni, ze se mi z

nichd &laSpatn &

Rozhodn ¢& vstal a uhladil si zahyby na vin &ném obleku. "Poj dme a podivejme
se po nich. Ta zvi rata nikdy nepracuji, dokud jim nad hlavou nesvisti bi &.
Vino, tanec, zp &v - nikdy nemysli na nic jiného." P rekvapen & zamrkal, kdyz

se lo & ot rasla pod krupobitim d &lost relecké palby. "Zapomn &l jsem na prav &
probihajici boje," zamumlal a vySel z kabiny p ¥ed Bernhardem.

Na palub & je p rivital vesely Barney O'Shea, muz se smyslem pro hum or.
Prib &hl k nim sehnuty az k zemi, kryl se p red kulometnou palbou. Vypadal

jako dvoj e Wolfa Larsena nebo Starého Drzkouna. KdyZz zahlédl Bernharda,
okamzit & se zastavil. Jeho odporny obli cej znetvo ril nep rijemny Skleb.
Zved| sv 4j samopal a nami zil ho Bernhardovi na prsa. Nevsiml si p ¥itom, Ze
vedle n &j stoji Frank Reade.

"Vwvo krok zpatky, ty ceeernej Serifel" za rval. "Dddej sina m & bacha nebo
ti uuutrhnu hhhlavu! Jjjo! A ja ti povidam, Zze dddo Monitoru ani
nnnepachnes, doka d titom ¢ pan Frank Reade, dddej mu B tth v &&nou slavu,
nedovoli."

P ripravil se k palb g, ale zjistil, ze mi ¥i na svého milovaného pana a

rozt raslsehr wazou.

"Jen Klid," rekl Frank Reade se shovivavym Usm &vem. "Tuhle epizodu si
probereme pozd g&ji."

"Dddiky, pane!" zavzlykal Barney O'Shea. Jeho o ¢i se rychle obrétily zp ét
k Bernhardovi a hlave 1 samopalu se znovu zvedla.

"Hola!" za fval a za c¢al p red Bernhardem poskakovat sem a tam. "Jen pppoj d!
Jest & kkkrok a uvidiS! No tak se hhhni. Hejbni kkkostrou I Pppobavime se!”
"Podivej se po rédng, ty idiote," za ¥val Frank Reade, "ten muZz je mym
pzitelem!f' "Ttto rikd Dafnis, pane!" odpov &deél mu stejnym fevem Barney
O'Shea. "Ach, drahy pppane, dovolte mi uuutrhnout t omu vandrakovi
hhhlavu.!"

"Drz hubu!" zavyl Frank Reade zdrceny hanbou. "Chc e§, abych vypadal jako
hlupak? Zalez, ty svin &l Zmiz!"

"Jenom mu uuutrhnu hhhlavu, vandrdkovi mmmizernymu , & uuum fu § tasten!"
Zebral Barney O'Shea a tiskl zbra i1 jako Silenec.

"Ne!" zavyl jeho milovany pan. Kopl sluhu, ktery m &l slzy na kraji ¢ku, do
holen & a omluvn & se obratil k Bernhardovi. "Vite, jak to chodi," po vzdechl
si. "Dnes je tém &t nemozné najit dobrého a spolehlivého sluhu. Jsem s i
jist, Ze jako gentleman chapete a omluvite ten poli tovanihodny incident."

"Jist  &," zamumlal Bernhard a p remyslel, zdali ma sko ¢itp res zabradli hned
anebo po c¢kat, az Monitor dosedne na zem.

Znovu se ozvala vzdalena kanonada, ale zvuk se ryc hle blizil. Muz temné

pleti oble ceny do car 1 otroka a s kulometem v rukou vyb &hl odn ¢&kud z
Ukrytu, padil p rikr cen po palub & a st rilel na vSechny strany. Bernhard a

Frank Reade padli na b richo a z ustali lezet, dokud palba neustala. Pak

vzhlédli.



"M uj Boze, to je Pomp," zahu cel Frank Reade. "Zase se na sebe s Barneyem

vytahuji. Ti chlapi m & p ripravi o nervy!" Vstal a oprasSil si oblek. "Vole!"

vyk rikl. "Jak si dovolujeS st zilet na palub & mého krasného Elektrického
vzdudného monitoru? PoSkrabals mi taflovani! A co m a nadhernd leskla
mosazna loziska? Jsou na nich ryhy! Malem jsi m & zabil! A pro & nesmeknes,
kdyz mluvi$ se svymi nad ¥izenymi?"

Barney O'Shea uvid &l svou Sanci. Vysko ¢il, strhl Pompovi ¢apku a hodil ji

na palubu.

"Dddol & s cepici,” za ¥val, "nebo ti uuutrhnu hhhlavu. Cak si zapomn &l na
dddobry vychovani, ty ppprase?”

"Nenadavej, Ir cane!" zavyl Pomp a hrabl po kulometu. "Nnnetykej si S
gentlemanama!” Prst na spousti se pohnul a Frank Re ade i Bernhard se vrhli

na palubu jako jeden muz. Jejich pad doprovazela so ucasna palba dvou
automatickych zbrani.

"Vypada to tu po rad takhle?" zeptal se Bernhard, kterému davka ze sa mopalu
prolet ¢&la jen par palc & nad hlavou.

"V &tSinou ano," povzdechl si Frank Reade. "Jsou to ves eli kumpani, tihle

dva."

"Tak tomu rikate vy," zamumlal Bernhard. Vzhlédl a zjistil, ze oba veseli
kumpani se navzajem prod grav &list relamitakd ukladn &, Ze rychle se blizici

planeta byla

jasn & viditelna i skrz n &. Pdlili jeden na druhého, i kdyz uz se jim

podlamovala kolena a pomalu klesali na palubu kluzk ou krvi.

"Podivejte, co provedli," rekl, kdyz se s namahou zvedal. "Zabili jeden

druhého, pitomci."

"Vzdycky to tak skon ¢i,"  rekl Frank Reade. "Takze te d zase do Readestownu

a do organové banky pro nahradni dily." Kriticky si prohlédl oba zohavené
trupy a nesouhlasn & se zamra cil. "Zda se, ze tentokrat byli opravdu

dukladni. Budeme muset nechat vym &nit v &tSinu organ  a." Najednou si na n &
roz cilen & uplivl. "Co si 0 mn & mysli?" vk rikl. "Ze jsem ze zlata? Ze si

mohu dovolit kupovat jim nové vnit ¥nosti vzdycky, kdyz se rozst rileji na
kousky? Plice, jatra, srdce, slezina, Zaludek, vSec hno zni ¢eno! Tohle m &
bude stat celé jm &ni!" USklibl se na krvacejici t ¢la, op rel se o tepané
mosazné zabradli a rozhodl se trucovat. Bernhard k n&mu p ristoupil. VSiml

si, Ze prav & rychle klesaji k jakémusi m éstust redni velikosti.

"Chcete  Fict, Ze jim jednoduSe koupite nové vnit ¥nosti a nechate je sesit
pokazdé, kdyz se navzajem zabiji?" zeptal se p rekvapen &.

"A co mam d <¢&lat? Druhy takovy parek v érnych a poslusnych hoch  bych uz
nenasel." Frank Reade zamra cené shlédl na blizici se m ésto. "N &kdy si
rikam, zda to stoji za to. Statni organové banky se mnou odmitaji jednat uz

léta.  Rikajf, Ze j& sam spot rebuji vic organ t nez zbytek Readestownu. Neni

lehké udrzovat ty pitomce nazivu, v &rte mi."

"Jak to tedy d glate?" zeptal se Bernhard, v jehoz mysli za calo kli  ¢it
straslivé podez reni.

"Mam styky," rekl Frank Reade. "N gjaky doktor Pretorius. PoSlu mu
objednavku a za den nebo za dva mi doru ¢i zbozi. Nikdy jsem se ho neptal,

kde bere tolik organ 4, 1 kdyz mam ur ¢ité podez  reni." Ohlédl se na § tastn &
se usmivajici p ratele, jejichz zjizvené ruce se stale jest & snazily
vymackat ze zbrani dalsi st relu. "Mam takovy pocit, Zze v nejblizSich dnech

zmizi v Readestownu p eknych par lidi."

"Ot resné," rekl Bernhard, ktery se narodil a byl vychovan za vl ady
Brasquellora XXII a nic jim nemohlo ot rast.

Vzdusny monitor p ristdl se sk ¥ip €nim a sténanim p fipominajicim spis
havarii uprost red rozlehlého dvora obklopeného strohou cihlovou zd i.
Bernhard p relezl p fes zabradli a sestoupil na nadhern & pevnou zem. Frank
Reade jest &k rikln ¢&jaké rozkazy na Wolfa Larsena a pak ho nasledoval.

"Jak se vam libi D am Readu?" zeptal se.

Bernhard se rozhlédl. M &l pocit, Zze se diva na v gzernsky dv ar, nevid &l

Zadny rozdil. "Ani nevim. Jak se dostanu ven?"



"Nejspis vraty. Ale tam by se vam nelibilo. VSude jsou tu jenom sprosti

lidé. Abych rekl pravdu, v celém m &st & neni pro vas vhodna spole &nost, tedy
krom & mne. Jsem jediny gentleman na celé planet &. Proto jsem tak rad, Ze tu

mam na navst &vé v Dom & Read & d ustojnika a gentlemana." P ratelsky objal
Bernharda kolem ramen. "Promi rite mi, ale jakou mate p resn & hodnost?"

"Hodnost?" zeptal se Bernhard plase. "Jsem vojin."

"Wolfe Larsenef' za rval Frank Reade a odtahl ruku. "Vyho dte toho
vandraka!"

11.

Bernhard p  fistdl s nechutnym plesknutim v hromad & kuchy riskych odpadk @ u
zadniho vchodu Domu Read 1 a za nim let &l proud nadavek. Ze dve ¥imu jest &
zahrozila chlupata p &st, pak se zabouchly a za masivnimi zdmi Domu zavla dlo
ticho. Bernhard se zved|, ohmatal si mod ¥iny a zamrkal bolesti. Zahrozil

domu p &sti také a okamzitou odpov &di mu byl kbelik va rici vody, ktery ho

minul jen o par palc u. Bernhard se proto rychle vytratil z blizkosti Dom u
do tmavé péachnouci uli cky, kterd se vinula mezi zchatralymi polorozpadlymi

domky, které se tiskly jeden ke druhému. Nez se dol o k St &rkem posypané
zemi prodralo denni sv &tlo, ztratilo posledni zbytek sil.

Temné pr ujezdy ho lakaly po obou stranach, z hospod a pivnic se ozyvaly
vabné vyk riky rozkoSe a misily se vzdechy bolesti a strachu z apomenutych
Zenad &ti sedicich ve splaScich p ¥ed hospodami a cekajicich na své manzele

a otce, kte #i uvnit ¥ propijeli svou tydenni mzdu. Udolim hu cel ledovy vitr

a nesl t &Zzky mokry snih. Bernhard touzebn & pohlédl na dve re nejbliz§i
hospody a zapatral v kapsach po ob &zivu. Nic. Povzdechl si a zat rasl se
zimou, p red niz cary paradni uniformy nechranily.

"Jak se vede, dobry muzi?" zeptal se hlas zezadu. "P riSly na nas zlé casy,
co?"

Bernhard se bleskurychle oto ¢il, zvedl za taté p é&sti a pohlédl do moudrych
laskavych o ¢&i starého, mirn & shrbeného b  ¢&lovlasého gentlemana. Na jednom

oku m &l monokl, od n &hoz se rozbihal v &ji t vrasek, v ruce s vystouplymi

Zilami drzel st ¥ibrem zdobenou Spacirku. Na prstech se mu blyskaly diamanty
a rubiny a p res b richo mu visel zlaty et &z od hodinek. Bernhard si
oddechl.

"Nic, co by nevy reSily prachy a kratky pobyt v nemocnici,” zamumlal. "Kdo
jste?"

"Prost ¢ jen p ratelsky nalad &né lidska bytost," rekl sta rik. "Kdyz vidim
¢lov &ka v nouzi, vzdycky p ¥isp &cham, abych splnil svou povinnost
gentlemana." D ukladn & si Bernharda prohlizel. "Byl jste n gkdy vazn &

nemocen? N ¢jaké d &di ¢né choroby? V  redy? Zan &t slepého st reva? Tuberkuléza?
Pohlavni choroby?"

"Ne,”  #ekl Bernhard a odstr ¢il jeho ruku, kterd se mu pokouSela ohmatavat

svaly. "Pro ¢ se ptate?"

"Jen oby cejny lidsky zajem," vysv &tlil stary pan a up reng se zadival na
jeho zuby. "Poj dme dovnit #."

Zatahl Bernharda do nejbliz§i hospody, kde autorit ativnim hlasem objednal

ko ralku. Bernhard klesl na Zidli, op rel se lokty o hrub & hoblovany st ul a
rozhlédl se. Mistnost byla velka, temna a neuv griteln & Spinavd. P riSerné
kamenné zdi pokryvaly odpuzujici houby, Stamgasti v ypadali jako z
hororového filmu a chovali se podle toho. Kdyz dvoj ice vesSla, probihaly v

kr cme prdv €t 7i odd &lené souboje na dyky, které na chvili ustaly a jeji ch
Gcastnici, kte ¥i sed &li, lezeli, nebo se plazili kolem, na p richozi
vyvalili o ci.

"Tohle se mi nelibi," zavr cel Bernhard, kdyzZ jim jakasi stara carod &jnice
postavila na st ul par podez  rele vypadajicich lahvi a dv & nemyté sklenice.

"Pro ¢ se od nas vSichni odtahuji? Pro & na nas civi? A pro ¢ ti lidé v kout &

brousi noze a sm &ji se mi?"

"Nejsou zvykli na cizince," rekl laskavy stary pan a naplnil Bernhardovu
sklenici az po okraj hustou nazelenalou kapalinou. "Skoal, mlady muzi!"



Bernhard se napil a zachv &l se, protoze mu v lebce dopadl na mozek parni
buchar.

"Co to bylo?" zeptal se se za tatymi zuby. "Chcete m & otravit?"

"Rozhodn ¢& ne!"  rekl sta #ik s urazenou d tstojnosti. "To by poSkodilo vaSe

vnit ¥ni organy. Nikdy bych nikoho neotravil. Pov &zte mi..." Naklonil se

pres st ul a odstr ¢il svou netknutou sklenici. "Jste tedy fyzicky zdra v?
Citite se dob re? Zadné vazné razy? V tibec z&dné nemoci?"

Bernhard si znovu lokl zahadné tekutiny, zamrkal, kdyz ucitil dalSi ranu
parniho buchani, a nahle neposlusnymi rty rekl: "Ne, pro & se ptate?"

Laskavy stary pan si n &co piln & zapisoval do notysku, ustal vzdy jen na

okamzik, aby olizl Spi ¢ku pera. "Plice oukej," mumlal, "ledviny taky, srdc e
jako zvon." Vzhlédl na Bernharda. "A co vaSe jatra? " zeptal se. "V
poradku?" Sto cil pohled na Bernhardovu sklenici. "Uz toho rad &ji vic
nepijte, m @ mlady p  riteli, mohlo by to poSkodit jatra. Zkuste zase tuhl e
lahev, je to t tihv &zdi ckovy Mick Finn. U ¢inkuje rychleji a neuskodi vam."

Pristr il mu lahev, ale nep restal zapisovat do notysku.

Bernhard pot  #asl hlavou, protoze m &l pocit, Ze mu v ni n &kde vzadu hu ¢i.
"Mohl bych dostat n &co k jidlu?" pozéadal.

"Te d ne," rekl stary pan. Vzhlédl od notysku a zeSiroka se usm al. "Ale
mohu vam slibit, Ze nez skon &i noc, vas Zaludek dostane potravy, kolik bude

Zadat." Pak se bou ¥liv & rozesmal a vycenil p ritom p rekvapiv & bilé zuby.

Bernhard vzhléd! a uvid él, Ze zezadu se k n &mu blizi dva ramenati muzi se
sekerami a tesaky ve Spinavych prackach.

"JeSt &ne," reklsta fik a odehnal je mavnutim zilnaté ruky.

"Ale doktore," za ¢al protestovat nebezpe &né&ji vypadajici z obou vrahoun a,
" rikal jste..."

"Drz hubu, ty svin gl" za rval laskavy stary pan a uhodil ho svou
vychézkovou holi p res obli cej. "Pro tebe jsem vzdycky jenom VaSe lordstvo

doktor Immanuel Ptetorius, Honoris causa, a kdyz bu du chtit slySet tv 4
nazor, reknu ti to!" Prastil vrahouna jest ¢ jednou a se zlomysinym
zableskem v revmatickém oku ho sledoval, jak se bel ha pry . "Ate d, mlady
muzi," zap  redl, "kdybyste byl tak laskav a otev rel Usta, abych se vam mohl
potadn & podivat na zoubky... coze ?"

Vyk rikl "coze" protoze zidle byla prazdna. Jen pomalu s e kyvajici dve re do
kuchyn & nazna covaly sm é&r, kterym p redpokladany darce organ & unikl.

Bernhard se probojoval kuchyni, ktera mohla vznikn out jen ve zvracené
fantazii p resv édceného vegeteridna. Pokud byl bar Spinavy, kuchy n se
skladala jen ze Spiny v r tizném skupenstvi. St &ny byly z tuhé Spiny, tekuta

Spina bublala v hrncich a panvich, zivad Spina navle cena do promast &nych
hadr ¢ se motala kolem a udrzovala Spinovy ohe n, na n émZz se peklo
nepopsatelné Spinové maso. Bernhard kopl jednoho ku chare do Zzaludku,
druhého p resko ¢il, sehnul se p red vrazednym zasvist &nim rezavého noze a
vyb &hl shnilymi dve ¥mi do vedlejsi uli cky, kde rozprasil celou skupinu

zlod & at &l.

Uv &domil si, Ze stéle jest & drzi v ruce sklenici a vySplichl jeji obsah do

obli ceje vrahounovi, ktery p ripominal gorilu. Padouch usko ¢il, zarval,
zatal si prsty do tva ¥e a za cal se rvat k uzi, kterou se mu bublajici
tekutina propalovala az na kost. Bernhard b gzel dal, az narazil na st énu,
ktera uli ¢ku uzavirala. P relezl ji a sesko ¢il na druhé stran & do ulice,
ktera byla jeji v &rnou kopii. B ¢zel dal a nevsimal si rozzu renych vyk rik @
za zady, které pomalu slably. Kone ¢n& se zastavil, u konce s dechem,

t resouci se strachem a vy cerpanim p red obch udkem, nad jehoz dve Fmi visely

t #i zlaté koule. Vb &hl dovnit  ¥. Za pultem se na n &j podlézav & usmal rezavy
robot a zask  Fipal ztuhlymi p revody.

"Vitejte u Cestného Johna, nakup a prodej pod jednou st rechou," zakvékal.
"Nejlepsi zastavarna ve m &st &. Vzpome rte si, na co chcete, a vsa dte se, ze
to kupujeme nebo prodavame." Naklonil se p res pult a zkuSenym hmatem
Bernhardovi vyvratil celist. "Zadné zlaté zuby. To je sm tla, kamarade. Za
zlaté zuby platime nejvic a za wvytrhnuti si p ¥itom 0 ctujeme jenom

symbolicky poplatek. Takze co pro vas mohu ud elat?"



"Co jsi za &?" usklibl se Bernhard, ale ustoupil p red robotovyma
Satrajicima rukama.

"Vitejte u Cestného Johna, ndkup a prodej pod jednou st rechou," opakoval
robot. "NejlepSi zastavarna ve m &st &." Nahle se zarazil a hlu &né& p rehazoval
pasky. "M uzete mi  rikat Fagine. Co mate na prodej vzacny pane?"

"Nic," odsekl Bernhard. "Necht &l bys koupit pouzitou uniformu admirala?"

"Divy vesmiru m tzZete koupit za nechutn & nizké ceny," pokra ¢oval robot
vasniv &. "Podivejte, paradrahokamy ze Skane |IIl, které kra sou nic
nep rekona, jen po p &ti kreditech." Vytahl obrovskou krabici napin &nou az po
okraj barevnymi kameny. "Nebo snad p e&kné cerstvé srdce? Pruno z t &la, mein
Herr." Ukézal na sklenici s pomalu tlukoucim srdcem . "Nechcete p &kné
devcéatko, pane? M &l bych tu nadhernou pannu, kterd po vas touzi. Jeno m dva
kredity. Tak co ¥ikas, ty starej kozle?"

"Ne," nechal se slySet Bernhard.

"Zat ri kredity ti p ridam i bi  &," dodal robot. Oto ¢il se a vykaslal n &co
koure a polamanych ozubenych kole cek. "Pot freboval bych generalku,"

vysv &tlil. "P Fijm &te, prosim, mou pokornou omluvu, pane." T rikrat prob &hl
sem a tam kolem pultu, coz doprovazel nesrozumiteln ymi vyk riky, a pak se
nahle prudce zastavil.

"Vitejte u Cestného Johna, nakup a prodej pod jednou st rechou!" vykoktal a

placl Bernharda po zadech. "Pot rebujete koupit pistoli, bi & nebo sekeru,
co? Chcete prodat zuby, uniformu nebo tchyni? Nabiz ime nejlepsi ceny, a t
jde o cokoliv. Tak to vybal, starousi!" Skytl a s p ovzbudivym dsm &vem se
naklonil p res pult. Bernhard zvedl krabici paradrahokam & a polozil ji p red
robota.

"Co das za tyhle Sperky, které krasou nic nep rekona?" zeptal se.

"Obarvené Zulové oblazky," rekl robot. "Opravdicky Smejd, ktery t &zkon é&co
prekona. Mame jich tu vSude tuny. Dam vam jeden mikro kredit za celou
krabici, kdyz k ni p rihodite i uniformu.”

"D &la se mi z tebe Spatn &," zalp ¢&l Bernhard.

"Necitite se dob re? Chcete nové srdce, nova jatra, novy Zzaludek? Mam

nejlepsi organy ve m &st &. NaSimi dodavateli jsou nejspolehliv &jSi lovci

t &l, za které se zaru ¢il sdm Dr. Immanuel Pretorius." Robot se odml cel a
otev rel Usta, z nichZz se vyvalil mrak cerného smrdutého dymu. "Neni mi
dobre,” zalp ¢&l. "Devadesat procent casti méhot ¢&la pot rebuje vym &nit. Neni
divu, Ze nic neprodam." Rozmrzele si od ¥ihl a vypustil dalsi cerny obla  cek.
"Pro ¢ si nekoupi§ par nahradnich dil 4 ve vlastnim obchod &?" zeptal se
Bernhard, ktery nemohl p rehlédnout p  Fepravky s novymi nahradnimi dfly pro

roboty, které zabiraly velkou ¢ast podlahy.

"Moc drahé," pozdechl si robot. " Cestny John je nejv &tsSi vyd  Fiduch ve
mest &. Krom ¢& toho bych nikdy nev &riln  &cemu, co bych si od n &j koupil. Dam
vam doboru radu, vazeny pane, nic tu nekupujte.”

"Jako prodava ¢ nestojis za nic," rekl Bernhard.

"Nem tZu za to, ze sim aj pan nem uZe dovolit dat m & do generalky," zak nucel
robotsp fehnanou sebelitosti.

"Takhle nezbohatne, to bych se vsadil," rekl Bernhard. Ohlédl se a vanku

za Spinavym sklem vylohy uvid &l muze se sekerami a noZzi v rukou, kte ¥isek
zastavarn ¢ stahovali ze vSech stran. V n &kterych z nich poznal zakazniky

kr ¢my, kterou tak sp &8n & opustil. Obratil se k robotovi a rekl: "Chci odsud

pry &."

"Kdo by necht &l?" zabru el robot. "Jak?"

"Na to se t & prav & ptdm. Nemas tu n gjaky z t  &ch blaznivych létacich

stroj u?"

"Samé lepsi zna eky," ujistii ho robot. "Mohu vam nabidnout nadherno u
monokoptéru za dva tisice kredit t. Vrtule je za p riplatek, stoji taky dva

tisice."

"Nemam penize."

"Jste odporna krysa, vazeny pane," sd élil mu robot. "Mohl byste si ty

penize odpracovat."
"Jak dlouho bych tu musel d ¥it, abych vyd glal ¢ty ritisice kredit a?"



"P riblizn & Sest set let," rekl robot, "pokud byste nejedl a nespal. Co vy
na to, starousi?"

"Chci mluvit s majitelem," ¥ekl Bernhard.

"Necht ¢&jte. Je to previt, gangster a praSiva krysa. Kdyby vas dostal do
rukou, utloukl by vas k smrti. Rad &ji si promluvte se mnou. Jsem laskavy,

lidsky a tolerantni. Kdyz jde o kSeft, nevadi mi an i jednani s lidmi. Zit a
nechat zit, to ¥ikam po rad. N &kte #i mi nejlepSi p réatelé jsou taky lidi.
Nemam proti vam lidem zadné p redsudky. Abych se p ¥iznal, mi p ratelé roboti

ze spole &nosti Smrt ¢lov &ku se dokonce domnivaji, Ze mam pro lidskou chatru
slabost. Tak co rikate?"

Bernhard se naklonil kup redu a chytil robota pod krkem. "Jsme tu sami,"

zasy cel. "Ty jsi stary rezaty robot a ja zoufaly proradn y ¢lov &k. Tak co,
das mi ten vrtulnik?"

" Cty ri tisice," zapist &l robot a nelsp &8n¢& se snazil vykroutit se ze

sev reni.

Bernhard popadl Sroubovak a zamichal jim robotovy prorezlé vnit nosti.
Vyvalil se husty cerny dym a ulomky sou céastek zasvist &ly mistnosti. "Tak

co?" zeptal se znovu.

"P resv &dcil jste mne," zask ¥ip &l robot. "Dam vam monokoptéru."

"Logika vzdycky vit &zi,"p  rikyvl Bernhard. "Jdeme."

"Chcete  rict, Ze mam jit s vami?"

"Uhodl jsi. Pokud bys nelet &l se mnou, nem &l bych k tvému zbozi d avéru.”
"Jste previt, vazeny pane," povzdechl si robot. Vy vedl Bernharda na dv ar,
kde n &kolik rozbitych létacich stroj @ v r tznych stupnich rozkladu travilo

dny zaslouzeného odpo ¢inku po dlouhém Zivot & vypln &némt &zkou praci.

"Tenhle?" zeptal se Bernhard a ukazal na leskly vr tulnik s visa ¢kou, ktera
ujiS tovala vzacné zakazniky o jeho nesrovnatelnych kvali tach, drovni
vybaveni a dilenského zpracovani, krase a sile, coz je vSechno k mani za
absurdn & nizkou cenu &ty r tisic kredit tnad revo.

"Ne, ne," rekl robot rychle, "ten by se vam nelibil, pane... n eni v dobrém
stavu... cht &l jsem ho opravit, nez se proda... ve vySce p res p é&tset stop
by se jist & porouchal... mam tu jest & jeden pro svou osobni pot rebu."
Skytal, vykaslaval cerny dym a vedl Bernharda dél ke starému stroji, kt ery
pripominal jizdni kolo s velkou vrtuli. Visela na n ém cedulka Soukromé!
Nesahat! Nasedli a vznesli se do vzduchu.

"Je mi lito, Ze jsem t & takhle musel vytdhnout z obchodu,” omlouval se

Bernhard, "ale musel jsem rychle pry i

"Taky uz jsem byl na odchodu," opa ¢il robot, "P red casem jsem nejspis
udé&lal chybi ¢ku a par lidi se za reklo, Ze m & roztrhaji na kusy. Prav & jsem
se chystal odlet &t na Phlegeton, kdyZ jste vrazil dovnit Sl

Bernhard se ohlédl dol a auvid &l dv uar plny hulakajicich lidi ozbrojenych

sekerami, nozi a jinymi nep ¥ijemnymi v &cmi. "Pronasleduji nas na t &ch
ostatnich strojich," rekl.

"A t," zasmal se sk ¥ipav & robot. "VSechny jsou to zfixlovany Smejdy."

"Co by tomu asi rekl Cestny John?" zeptal se Bernhard, kdyZz se létaci

stroje za  caly hroutit ve vzduchu a pronasledovatelé padali vs t ric jisté
smrti. "Uchechtal by se," odpov &del robot a smél se jako blazen. " Cestny
John jsem ja."

"Ach," rekl Bernhard.

Létajici kolo stoupalo od Readestownu k nep ¥ili§ vzdalené planet &
Phlegeton.

"Pro ¢& zrovna Phlegeton?" zeptal se Bernhard.

"Phlegetonu se kazdy vyhyba jako moru," vysv &tlil Cestny John, "tak jsem

si  rekl, Ze bude nejlepsi. Bojite se?"

"Ano."

"Tedy," pravil robot filosoficky, "mame na vybrano u mezi moznou smrti na
Phlegetonu a jistou straslivou smrti na Readov & planet  &. Zadny velky vyb &r,
co?"

"Nemluv tolik," zavr cel Bernhard. "Slapej!"

12.



Kdyz se znamy cestovatel Nobar Sheemes, cest jeho pamatce, poprvé dotkl

svymi zelenymi pseudokon cetinami  phlegetonské p ady, sta ¢l mu jediny
zkuSeny pohled na okoli, aby se rozhodl, Ze odtud c hce zase co nejrychleji
vypadnout. Ud ¢&lal celem vzad a sko ¢il do jest & otev reného vzduchového
uzav &ru své lodi.

Lo & tam, bohuzel, nebyla a vzduchovy uzav &r také ne. Stal tam
Phlegetonaeca Vulgaris F, beztvary dravec obavaného druhu vyzna  cujiciho se
neukojitelnou chuti k jidlu a naprosto netradi enimi nazory na tvar t éla.
Prikradl se k cestovateli zezadu a zm &nil se v pom &rn & v &rnou kopii jeho
lodi. Vzduchovy uzav &r se za zelenymi zady Nobara Sheemese s mlasknutim
zav rel a tehdy slavného cestovatele vid &li naposled.

Kdyby byl Bernhard cestovatelem, mohl skon ¢it podobn & jako Nobar Sheemes,
ale on jim nebyl. Slezl s létaciho kola, op rel se o p  riv &tivy strom a
nespokojen & se rozhlédl po okoli.

"Nemam nic proti pestrosti,” poznamenal, "ale neza chazi tohle p 7ilis
daleko?"

Cestny John se pokusil pot rést si manipuladtorem s n &cim, co p  ripominalo
pribuzného robota, ale nebylo jim. Bojoval zoufaly za pas v hodn & volném
stylu s p  fisluSnikem obavaného druhu Phlegetonaeca Resolvatae Rex a proto
neodpov &dgl.

"Na mé planet &," ekl Bernhard a odtrhl od krku v &tev hladového stromu,
"vS§echno zachovava tvar. Nechci kritizovat, ale je tu nepo radek a to se mi
nelibi."

"Uf," vyhekl Cestny John a vrazil ocelovy drap svému soupe ¥i do oka.

"Navic," pokra ¢oval Bernhard, "se mi tu nelibi ani slunce.”

Podez rivav & se zamra ¢cil na modro  cervené slunce, které vesele h ralo. Na
Phlegetonu se totiz slunce jevi jako ¢tverec a pohled na n & vyvolal v
Bernhardovi t &zkou melancholii. Protivnik Cestného Johna se nelsp &sn¢e
pokusil o remizu, pak hodil ru ¢nik do ringu a nejist & odkra cel, ponechavaje
robota osudu. Zastavarnik se zved| a doklopytal k B ernhardovi. "Nelibi se
mi tu," rekl.

"Mas pravdu," souhlasil Bernhard. Nedo ckav & vykro ¢il, takze ho svistici
vé&tev minula o zlomek palce. Strom uz nedokazal ranu zadrzet a uhodil sam
sebe tak siln &, az upadl do bezv &domi. "Vypadneme odsud."

Bernhard i robot se vratili k Iétajicimu kolu a zj istili, Ze méa dvojnika.

Na zemi stala dv & potlu  cena kola a Sklebila se na n .

"Jedno pro vas, jedno pro m &, vazeny pane," rekl Cestny John a pro jistotu
po ¢ital na prstech. "Vyberte si."

"Jedno z nich je maskovany dravec," konstatoval Be rnhard. "Vybirej prvni."

Cestny John se rozpa ¢it & poSkrabal na plasti. "Myslim, Zze bychom m &li jit
rad gjip &Sky," prohlasil nejist &.

Bernhard se ohlédl na nekone &nou pou$ t, ktera se t ¥pytila ve spalujicich
paprscich ctvercového slunce. "Tak jo," zamumlal. Obratil se z p&t a
zjistil, ze i Cestny John se rozdvoijil. S hr tizou v 0 ¢ich proti n ému stéli
dva naprosto stejni roboti, kte ¥i se shodovali v kazdé rezavé skvrnce a
poSkozeném p revodu.

"Vy jste se rozdvoijil!" vyk riklisk  ripav &.

"V abec se mi tu nelibi," post gzoval si Bernhard a ozv &na jeho vlastniho
hlasu ho doporovéazela. "Vypadneme odsud."

Vykro ¢cil do poust & a jeho dvojnik opakoval kazdy pohyb. P ridal do kroku a
nakonec se zoufale rozb &hl. Bernhard n se drzel po jeho boku, fun él,
klopytal, klel a ve vSem se choval stejn & jako original. Oba roboti je
nasledovali a hadali se dokonale shodnymi hlasy.

O p ul hodiny pozd &ji Bernhard klesl na pise ¢nou dunu a zalapal po dechu.
Ctvercové slunce stale jest & zhnulo nad pousti, ale oba Bernhardové uz
vrhali na pomalu se p resypajici pisek dlouhé stiny.

"Podivej," rekl prvni pla ¢tiv &, "UZ je to Unavné. Pro ¢ to nevzdas a

nenechas m & na pokoji?"



"Rad bych," odpov &degl druhy, "jen kdybys byl tak laskav, lehl si a nech al

se ode mne zhltnout Pro ¢ se mame po rad takhle honit? Nakonec t & stejn &
dostanu, tak pro ¢ se Stvat?"

"P redstava, Ze m & n &co seZere, m & neldk4," odsekl Bernhard. "Zvlas t ne
takové polointeligentni zvi re jako ty. A te d vodprejskniohn, "tak jsem si
rekl, Ze bude nejlepsi. Bojite se?"

"Ano."

"Tedy," pravil robot filosoficky, "mame na vybrano u mezi moznou smrti na
Phlegetonu a jistou straslivou smrti na Readov & planet  &. Zadny velky vyb &r,
co?"

"Nemluv tolik," zavr cel Bernhard. "Slapej!"
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ale on jim nebyl. Slezl s létaciho kola, op rel se o p  riv &tivy strom a
nespokojen & se rozhlédl po okoli.

"Nemam nic proti pestrosti,” poznamenal, "ale neza chazi tohle p 7ilis
daleko?"

Cestny John se pokusil pot ¥ast si manipulatorem s n &cim, co p ripominalo
ptibuzného robota, ale nebylo jim. Bojoval zoufaly z& pas v hodn & volném
stylu s p  risluSnikem obavaného druhu Phlegetonaeca Resolvatae Rex a proto
neodpov &del.

"Na mé planet &," rekl Bernhard a odtrhl od krku v &tev hladového stromu,
"v8echno zachovava tvar. Nechci kritizovat, ale je tu nepo radek a to se mi
nelibi."

"Uf," vyhekl Cestny John a vrazil ocelovy drap svému soupe ¥i do oka.

"Navic," pokra ¢oval Bernhard, "se mi tu nelibi ani slunce.”

Podez rivav & se zamra cil na modro  cervené slunce, které vesele h r4lo. Na
Phlegetonu se totiz slunce jevi jako ¢tverec a pohled na n & vyvolal v
Bernhardovi t  &zkou melancholii. Protivnik Cestného Johna se nedsp &sné
pokusil o remizu, pak hodil ru ¢nik do ringu a nejist & odkra cel, ponechéavaje
robota osudu. Zastavarnik se zved| a doklopytal k B ernhardovi. "Nelibi se
mi tu," rekl.

"MasS pravdu,” souhlasil Bernhard. Nedo ckav & vykro ¢il, takze ho svistici
vé&tev minula o zlomek palce. Strom uz nedokézal ranu zadrzet a uhodil sam
sebe tak siln &, az upadl do bezv &domi. "Vypadneme odsud."

Bernhard i robot se vrétili k Iétajicimu kolu a zj istili, Ze méa dvojnika.

Na zemi stala dv & potlu  cend kola a Sklebila se nan &.

"Jedno pro vas, jedno prom &, vazeny pane," rekl Cestny John a pro jistotu
po¢ital na prstech. "Vyberte si."

"Jedno z nich je maskovany dravec," konstatoval Be rnhard. "Vybirej prvni."

Cestny John se rozpa ¢it & poskrabal na plasti. "Myslim, ze bychom m &li jit
rad &jip &Sky," prohlasil nejist &.

Bernhard se ohlédl na nekone ¢nou pou$ t, ktera se t rpytila ve spalujicich
paprscich ctvercového slunce. "Tak jo," zamumlal. Obratil se z pét a
zjistil, ze i Cestny John se rozdvoijil. S hr tizou v 0 ¢ich proti n ému stéli
dva naprosto stejni roboti, kte ¥i se shodovali v kazdé rezavé skvrnce a

poskozeném p revodu.



"Vy jste se rozdvoijil!" vyk riklisk  ripav &.

"V ubec se mi tu nelibi," post &zoval si Bernhard a ozv &na jeho vlastniho
hlasu ho doporovazela. "Vypadneme odsud."

Vykro ¢il do poust & a jeho dvojnik opakoval kazdy pohyb. P ridal do kroku a
nakonec se zoufale rozb ehl. Bernhard n se drzel po jeho boku, fun él,
klopytal, klel a ve vSem se choval stejn & jako original. Oba roboti je
nasledovali a hadali se dokonale shodnymi hilasy.

O p ul hodiny pozd &ji Bernhard klesl na pise ¢nou dunu a zalapal po dechu.
Ctvercové slunce stale jest & zhnulo nad pousti, ale oba Bernhardové uz

vrhali na pomalu se p resypajici pisek dlouhé stiny.

"Podivej," rekl prvni pla ¢tiv &, "UZ je to Unavné. Pro & to nevzdas a
nenechas m & na pokoji?"

"Rad bych," odpov &del druhy, "jen kdybys byl tak laskav, lehl si a nech al
se ode mne zhltnout Pro ¢ se mame po rad takhle honit? Nakonec t & stejn &
dostanu, tak pro ¢ se Stvat?"

"P redstava, Ze m & n &co seZere, m & neldk4," odsekl Bernhard. "Zvlas t ne
takové polointeligentni zvi re jakoty. Ate d vodprejskni!"

"Mozna nechces$ byt sezran," rekl Bernhard I, "ale to neni podstatné. Jsi

jedly, coz znamend, Zze mas byt sn &den. A protoZze ses tu objevil prav & ve
chvili, kdy jsem hledal n &co k jidlu, byl jsi z ¥ejm & po cat a zrozen proto,

abys m & nasytil."

"Ty si mysli§, Ze to je jediny d avod, pro & jsem procestoval p @l vesmiru?
Abych skon ¢il tady a tys m & sezral?" usklibl se Bernhard.

"Nasly by se i horSi d avody," rekl Bernhard Il. "Navic, d tkazy jsou
nezvratné. Jsi tady a ja mam hlad."

"To je zvrhla a pokroucend logika," odpov &de&l Bernhard d  ustojn €. "D ¢&la ze
mne bezduché stvo  feni bez vlastni v tle, s ¢imz nesouhlasim. Jdi pry ¢ a
neotravuj." Oto cil se ke dvojnikovi zaddy a vztekle se zamra ¢l na
nekone cnou pous t.

"O tom se m GzZeme bavit, az nam jazyk zd revéni," prohlasil Bernhard II.

"ale nakonec se ze vSeho vyloupne zase jen ten jede n nesporny fakt - mam
hlad, protoZe v poslednich dnech lov nestal za nic, a pak jsi az z druhého

konce vesmiru p  riSel ty, abys m & zachranil p red zdanliv & nevyhnutelnou
smrti hladem. Citim v tob & filosofa," pokra coval Bernhard Il, "a to m &z
intelektuélniho hlediska zajima. Ale v dané chuvili me p ritahuje$ mnohem vic

z hlediska kulinarniho. Vic m & zajima kvalita tvého masa nez tvé p riSern &
deformované nazory na vesmir a tv 4j osud."

"Prav & jsem unikl ze spar 4 bandy lupi ¢uat &l"  zekl Bernhard a couvl p red
hladov & nap razenyma rukama dvojnika."

"Samoz rejm &!" zajasal Bernhard Il. "Protoze jsi byl p ¥edur cen stat se mou a
jedin & mou potravou. Proto t & instinkt vedl k napln éni osudu. Tak uz,
prosimt &, necht &ch nesmysl u a poj dme k v &ci. P fed snidani mam vzdycky
Spatnou naladu. A te d uz je pokro cilé odpoledne a ja jsem jest & dneska
nengl nic v Ustech. Ne snad, Ze bych s tebou necht &l tyhle fascinujici
filosofické otazky podrobn & prodiskutovat,” rekl Bernhard Il zdvo rile, "ale

te d neni vhodna doba, nejsme na vhodném mist & a za c&indm ztracet
trp &livost." Ve vySi pasu otev zel tlamu lemovanou n &kolika  radami lesklych
ostrych zub 4. Bernhard ucouvl a ohlédl se po Cestném Johnovi. Zadny z
robot 1 nebyl v dohledu.

"Budu se branit," prohlasil Bernhard vyhruzn &.

"Ale jist &!" souhlasil Bernhard Il. "Stvo ritel m & vybavil vSemi mozZnymi
organy pot febnymi k boji, takze se samoz rejmé& musiS branit, abych je
alespo 1 trochu vyuzil. O cekavam, ze bude$ klast odpor po celé cest & dol udo
Zaludku, cokoliv jiného by bylo nep ¥irozené a urazlivé."

Bernhard rekl: "Obludy, které se snazi filosofovat, mi jsou o dporné.
Radgji bych dal p rednost oby cejné oblud &, ktera se m & prav & snazila sezrat

a nemu cila m & svymi slabomyslnymi filosofickymi Gvahami.", Bernh ard Il si

zt &zka povzdechl. "Tak podivej," rekl. "Znas p rece tu starou pohadku o
loutce, ktera visela na dratcich. Kdyz za n & n &kdo za cal tahat, loutka si

myslela,



Ze je § tastna. Namlouvala si, Ze hybe rukama a nohama podle své vlastni

svobodné v dle. Kdyz pohyby dratk G ustaly, loutka si pomyslela, ze je

unavena. P restalatan  cit a mavat rukama, sama se rozhodla, Ze si odpo ¢ine.
Obcas se vydavala na dlouhé cesty, podobn & jako jini hrdinové, které jsem
poznalasn &dl,apo rad si myslela, Ze ty cesty jsou jeji napad. Zkratka se
porad domnivala, Ze ma svobodnou Vv ali, coz je nejrozsi rengj§i a
nejpolitovanihodn &jSi blud ve vesmiru. Omyl, ktery nikomu nep rinesl nic
dobrého a nevyplati se ani tob e

"Tak ty chces rict, Ze jsem jenom loutka?" zeptal se p rekvapen & Bernhard.
"Nevim, cemu se divis," rekl Bernhard I, "ale je to tak. Ano, jsi loutka.

A co?"

"Kdo tedy taha za provazky? Ty?" Bernhard se vysm &sné rozesmal. M &l takovy
vztek, Zze na chvili zapomn &l i na strach.

"Uz zase za  ¢inas filosofovat," rekl Bernhard Il se stopou netrp &livosti v
hlase. "Ve skute &nosti za provazky netaha nikdo. Ale p resto jsi loutka a ja

mam hlad. Moc by m & zajimalo, co chces jest & dokazovat."

Zat rasl pravou rukou, rychle zm &nil t  #i prsty v masivni st ribrny jidelni
ptibor - Izici, vidli ¢cku an uz - ape cliv & je rozlozil na pisku. Kus
roztrhané uniformy se p retavil ve st ribrny tali ¥ ve stylu Ludvika XIV. a

dalSi  casti dravcovy anatomie potkal osud ubrousk 1, brouSenych sklenic a
jinych vybranych kus & prostirani.

"Vzdy se snazim postupovat tak, jak se na gentleman a slusi," vysv &tlil.
"Dokonce i za podminek, jako jsou tyto." Kriticky o bhlédl tabuli. "Zda se,

Ze uz schazi jen jedina v &c."

"Jest ¢& jeden tali ¥f?" navrhl Bernhard.

"Ne,"” rekl Bernhard Il a sko cilpon é&m."Ty!"

Sta ¢il ud  é&lat jen jeden krok a pak ho i se st ¥ibrnym nadobim pohltila dira

v pisku. Bernhard letmo zahlédl na dn & diry straSliva, rychle se pohybujici

kusadla, pak se pisek sesunul dol 4 a milosrdn & zakryl d  g&jiSt & tragédie.
Bernhard rychle ustoupil o p ekny kus zp é&t, pak se zastavil a rozt rasl se
hr izou. Bou rlivé p revalovani pisku asi za minutu ustalo, jeho hladina se
ustélila a zvuk p ¥ipominajici mohutné krknuti ot résl v &cnym tichem poust  &.
Bernhard se oto ¢il prav & v cas, aby uvid él, jak se p ¥ed nim ve vzduchu
zhmotnily t rpytivé dve  re. Vykro ¢cil z nich mirn & obtloustly muz oble ceny do
rudého trikotu komiksového hrdiny a s cernou maskou na obli ceji. Strhl
Bernharda k sob & do chodby, pak se ozvalo bouchnuti a tajemné dve re

zmizely.



